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JORGO PANAJOTI

CESHTJE TE STUDIMIT TE ANEKDOTAVE POPULLORE

Populli éshté autor jo vetém i krijimeve poetike qé dallohen pér
frymén epike, pér fantaziné e pasur e té organizuar apo pér lirizmin e
thellé e té hollé, por edhe i krijimeve humoristike e satirike. Elemente
té humorit dhe té satirés gjejmé né shumé krijime folklorike, qofshin
kéto né prozé a né poezi; po ka asish, pér té cilat humori dhe satira
jané dicka karakteristike, jané tipare organike. Midis kétyre té fundit
njé vend té vecanté zéné anekdotat.

Kuptimi i sotém i késaj fjale éshté larguar shumé nga kuptimi i saj
i paré.! Ne po e pérdorim pér té shénuar ato krijime folklorike, gé né
popull njihen me emra té ndryshém: shpotina, pérralléza apo histori pér
té geshur, mesele, shaka, bende, dumbara, turehate etj.

Anekdota, si njé formé e vecanté e tregimit folklorik, éshté mjaft e
pérhapur dhe e gjallé né popullin toné.

Ajo éshté pérdorur me shkathtési nga populli pér té fshikulluar
shtypésit; éshté pérdorur e pérdoret pér té demaskuar armiqté e vet té
klasés, pér té véné né lojé negativen. pér té shprehur ide dhe déshira
té ndryshme. Njé popullaritet e wvitalitet i tillé lidhet me faktin se
anekdotat hyjné né radhén e atyre krijimeve folklorike qé&, me pérmbaj-
tjien e tyre, me formén e shkurtér, me elasticitetin dhe mprehtésing, me
karakterin humoristik e satirik, u pérgjigjen mé miré kérkesave dhe ne-
vojave ideore, estetike dhe etike té kohés e mund té zbatojné me shka-
thtési lidhjen me realitetin. Dhe, duke folur pér njeréz, episode e shfaqje
té jetés reale dhe pér géndrimin e popullit ndaj tyre, anekdotat na
¢ojné né rrjedhén e madhe té jetés, na japin njoftime interesante pér
marrédhénjet shogérore dhe jetén e pérditshme té njerézve, na béjné té
njohim sa mé thellé shpirtin e popullit ndér shfagjet e ndryshme té jetés
sé vet. Nga ana tjetér, me forcén e madhe vepruese dhe komunikimin e
fugishém me dégjuesin, anekdota luan njé rol té réndésishém gjaté bise-
dés. Ajo, ashtu si proverbi, po té pérdoret me vend. kryen me shkathtési
rolin e argumentit, parabolés. shigjetés sé mprehté kundér kundérshtarit.
Kjo i jep gjalléri dhe forcé bisedés apo ligjérimit 2. Duke cmuar kété
rol té anekdotés, pér té pércaktuar mé miré géndrimin e vet ndaj nje-
rézve dhe ngjarjeve, njeriu i popullit e ka zakon té tregojé njé histori
té vogél ose shpesh pyetjeve tona u pérgiigjiet me njé anekdoté. Dhe
kujtesa e tij ruan njé sasi té konsiderueshme anekdotash, té gatshme pér
té hyré né puné atje ku duhet.

Réndésia njohése, edukative dhe artistike e anekdotave éshté vleré-

1) Si ~hiemér ka kuptimin «i pabotuar» (nga greqishtja avéxzdotov).
2) Le té kujtojmé, p.sh., me sa sukses i pérdorte anekdotat F. Noli né fjalimet e
tij (Hosteni 23/1953. £. 3 etj.)
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suar pozitivisht edhe nga klasiké té marksizém-leninizmit, edhe nga
studjues té folklorit, edhe nga personalitete té ndryshme. Engelsi, p.sh,
ka folur me entuziazém pér mprehtésiné e anekdotave dhe pér aftésiné
e tyre, qé véné né lojé té metat e njerézve. ?

Por duhet théné se, né krahasim me llojet e tjera té Kkrijimtarisé
folklorike, anekdota éshté léné disi larg vémendjes sé folkloristéve, duke
u konsideruar, me sa duket, si krijim «i vogél... Ndérkaq, pavarésisht nga
géllimet dhe kriteret, né letérsiné folklorike té vendeve té ndryshme
gjejmé mjaft botime dhe studime pér anekdotat, por gjvkimet shpesh
kontradiktore e té véshtruarit e ¢éshtjeve nga pozita té ndryshme ideolo-
gjike, estetike e shkencore tregojné se pér zgjidhjen sa mé té sakté té
problemevet té tilla si vendi i anekdodés midis llojeve té tjera té tregimit
folklorik, specifika e pérmbajtjes dhe e formés sé saj, kriteret e Kklasi-
fikimit etj., ka vend pér diskutime té métejshme.

Lidhur me problemin e paré, p.sh.. mendimi mé i pérgjithshém éshté
se anekdotat pérbéjné njé lloj té vecanté pérrallash; ka edhe mendime
se ato nuk mund té géndrojné né gjininé e pérrallave, prandaj duhen
konsideruar si njé zhanér me vete i prozés folklorike. Né pérpjekjet e té
dy paléve pér té argumentuar mendimin e tyre shpesh bie né sy njé
faré formalizmi e njé krahasim empirik i anekdotés me pérrallén, ku
mé shumé flitet pér tiparet qé s’kané anekdotat se sa pér ato gé jané
karakteristika té tyre. I paargumentuar dhe jo i drejté na duket dhe
kuptimi shumé 1 gjeré qé i jepet ndonjéheré anekdotés, duke pérfshiré
edhe pérrallat humoristike té tipit «Qoset dhe bujku-,* tek ne.

Po késhtu, pikénisja dhe kriteret e Kklasifikimit si té pérrallave né
pérgjithési, ashtu edhe té anekdotave né vecanti, jané té ndryshme tek
studjuesit e ndryshém. Ka, p.sh., propozime pér klasifikimin e anekdotave
duke u bazuar kryesisht tek personazhet e tyre. Njé kriter i tillé klasifi-
kimi nuk mund té jeté krejt i sakté, sepse, si¢c dihet, shpesh né anekdotat
e njéjta ide apo ngjarje u vishet personazheve té ndryshme; vec késaj,
ka personazhe, p.sh. Nastradini, qé, nga piképamja e tipit shogéror qé
paraqgesin, heré vihen né kété e heré né até rol. Né kéto raste grupimi
i anekdotave thjesht simbas emrit té personazhit do té ishte njé gjé
formale. Prandaj na duken mé té drejta propozimet pér klasifikimin e
anekdotave simbas kriterit tematiko-ideor °.

Ekzistenca e paqgartésive dhe e mendimeve kontradiktore lidhur
me problemet pér té cilat u bé fjalé mé lart duket edhe né pérpjekjet
pér pérkufizimin e anekdotés, sé pari, né tendencén pér té evituar dhé-
njen e njé pérkufizimi té tillé dhe, sé dyti, né dhénje pérkufizimesh jo
té plota e té ndryshme. Kétu bie né sy fakti se pérkufizimet e gjerta-
nishme té anekdotés bazohen kryesisht tek anét e saj formale e jo tek

3) Simbas E.V. Pomjerancevés, Russkie narodnye skazki, Moské 1963, f. 95-96.

4) PP-1 (Folklor shqiptar, I-Proza popullore. v. I, Tirané, 1963) pérralla nr. 65;
khs Aarne-Thompson, The types of the Folk-Tale, Helsinki, 1928, nr. 1539.

5) Sabina C. Stroescu. Cu privice la sistemul de clasificare a snoavei populare
romanesti, «Revista de Etnografie si folclor» 6/1965, f. 585-587 (Bukuresht); S.
Siyavusgil, Une essai d’analyse psychologique d’anecdotes populaires turques, «I-er
congres international des études balkaniques et sud-est européennes. Résumés des
communications — Littérature et folklore», Sofje, 1966, f. 215-216 etj.
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vecorité dhe tiparet e pérmbajtjes e as tek cilésia e objektit té saj té
pasqyrimit: por edhe né kété rast theksohen vetém disa tipare qé& i gjej-
mé, edhe sikur t’i marrim sé bashku, dhe te llojet e tjera té tregimit fol-
klorik, ndérsa lihen larg vémendjes tipare té tjera po aq ose mé shumé
té réndésishme. Né shumicén e pérkufizimeve té gjertanishme, p.sh., pér-
menden si karakteristika té anekdotés shkurtésia, karakteri humoristik
dhe pérfundimi i papritur; té tria kéto i gjejmé, fjala vjen, edhe te fabu-
lat «U pogné gorricat se mé& hahen mua», «Ulku dhe pocari», «Ulku e
kali~ ® apo pérralla realiste-humoristike «Mangut pér tre samaré»7 etj.
Prandaj ne mendojmé gé né pérkufizimin e anekdotés duhet té theksohen
edhe tipare té tilla si karakteri realist, té bazuarit e saj nénjé fakt té
vetém komik si dhe ekzistenca tek ajo e njé pike té vetme kulminante
té shprehur né ményré té mprehté. Sic do té mundohemi té tregojmé
mé poshté, kéto tipare jané dalluar pér anekdotat.

Sigurisht, pér zgjidhjen e kétyre problemeve duhet g& duke u nisur
nga kritere té shéndosha ideo-estetike dhe shkencore, anekdota té studjo-
het si nga piképamja e pérmbajtjes, ashtu edhe nga piképamja stilistiko-
-strukturale e funksionale, sepse. sic u tha qé né fillim, ajo lot njé rol
njohés, artistik dhe socialo-etik,

Rreth anekdotave popullore shqiptare nuk kemi ende njé studim té
vecanté, sado panoramik, me pérjashtim té trajtimit té tyre nga shoku
Zihni Sako 8, ku ngrihen né ményré sintetike disa nga c¢éshtjet mé té
réndésishme. Mé shumé éshté shkruar pér ndonjé personazh té vecanté
té kégyre anekdotave, si pér Nastradin Hoxhén, Xhuhain, Oson e Fall-
tores “.

Dicka mé ndryshe paragitet puna me botimin e anekdotave. Njé
botim té vecanté, pak a shumé té ploté, té tyre, nuk kemi, por i gjejmé
sigurisht té shpérndara ndér botimet e ndryshme folklorike si edhe né
shtypin periodik e té pérditshém, pavarésisht se shpesh ato jané botuar
jo me géllime folkloristike por gjuhésore, prandaj pérmbajtjes i kushtohet
pak kujdes (botimet e shumicés sé dijetaréve té huaj) apo pér variacion,
prandaj dhe pa kritere té sakta shkencore e me interes té kufizuar si
material folklorik (botimet né shtypin e pérditshém e periodik, ku gjej-
mé dhe anekdota té pérkthyera nga pérmbledhje té huaja ose anekdota
me origjiné jo popullore). Midis botimeve gé pérmbledhin njé sasi té konsi-
derueshme anekdotash vlen té pérmendet Béleta shqyptare e Th. Mitkos
(1878), Zur albanesichen Sprachnkunde (1881) PFispevky ky pozndni nareci
Albanskych (1883) e J. U. Jarnikut, Albanesische Studien V (1896) e G. Ma-
jerit, Folkloré... IT (1940) me materiale mbledhur nga Gj. Karma, Tregime
popullore I Drenicé bl. I (1963) e Anton Cettés si dhe Nastradin Hoxha i
Dh. Kotit (pa daté); kurse nga revistat e gazetat dallohen Cirka, Ora,
Kopéshti letrar etj., para clirimit, dhe, né ményré té vecanté, Hosteni,
pas clirimit.

Pérsa i pérket mbledhjes sé anekdotave, ashtu si pér té gjitha kriji-
‘met folklorike, njé puné mjaft e miré dhe e organizuar éshté béré pas

6) PP-I fabulat nr. 3, 6, 7.

7) A. Cetta, Tregime popullore, I, Drenicé&, bleni i paré, Prishtiné, 1963, f. 182-183.

8) Historia e letérsisé shqipe, v. I, Tirané 1959, £f. 59-60.

9) Sakoli (Hil Mosi), Kalendari i shogérisé «Dija», pér vjeten 1908, f. 61-64; M.
Lambertz. Albanesische Mdrchen Viené 922, f. 53-64; «Lekax»; 2/1936; f. 20; T. Gje-

orgjevie, Nastradin Hoxha i arnauti, «Priolozi.:::» Beograd 1937.
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clirimit. Késhu dhané kontributin e tyre té ¢cmueshém Z. Sako, K. Harito,
Q. Haxhihasani, Gj. Sheldia, M. Zaloshnja, M. Muho etj.. Si rezultat né
Arkivin e sotém té Institutit té folklorit ka njé sasi té konsiderueshme
anekdotash.

& * *

Numri i anekdotave, i subjekteve anekdotike dhe i varianteve éshté
mjaft i madh né popullin toné, mund té themi, mé i madh se ai i llojeve
té tjera té tregimit folklorik; megjithaté, ato pérbéjné njé térési organike,
gjé qé pércaktohet nga problematika ideore, nga uniteti i konfliktit bazé,
nga qgéllimshmeéria, nga situata e pérfundimi dhe nga karakteri i perso-
nazheve. Ato ndjekin, si té thuash, njé vijé té caktuar logjike, njé te-
matiké té caktuar, ku spikasin probleme té tilla si padrejtésia shoqgérore,
kontrasti midis pasurisé dhe varférisé, liria dhe pavarésia, lumturia dhe
fatkeqésia, e mira dhe e keqgja etj. Prandaj, duke marré parasysh linjén
kryesore té ¢do anekdote, mund té dallojmé disa familje ose grupe tema-
tike, si anekdota rreth marrédhénjeve klasore, rreth marrédhénjeve fa-
miliore dhe rreth karakteristikave individuale té njerézve. Sigurisht, né
cdo grup anekdota mund té formojné néngrupe e cikle té vecanta, simbas
géshtjes qé trajtohet né to. Késhtu, p.sh. né grupin e paré gjejmé anekdo-
ta né té cilat béhet fjalé pér marrédhénjet zotéri-shérbétor, pér shtetin
dhe administratén shtetérore, pér klerin et].

Duke dhéné aspekte nga realiteti ekonomik. shogéror e politik i sé
kaluarés, anekdota zbulon ndarjen e shogérisé né njeréz qé kishin gru-
mbulluar né duart e tyre mjetet e prodhimit e né njeréz krejt té xhve-
shur prej tyre dhe, rrjedhimisht, né shtypés e né té shtypur. Né katego-
riné e paré anekdota fut feudalét, borgjezét e pasur (tregétarét, sarafét
etj.). nepunésit e larté té shtetit, klerikét batakcinj, akoma dhe intelek-
tualét qé jetonin té shképutur nga masat e né kurriz té tyre. Té gjithé
kéta, simbas anekdotés, ishin parazité, qé majmeshin duke thithur gja-
kun e njerézve té thjeshté, duke i shfrytézuar kéta me té gjitha mjetet
dhe ményrat. Si¢ pohohet né anekdoté, kéta grabitqaré kishin thirrjen e
tyre luftarake, kur suleshin drejt viktimave: «O burra, hani sa té mundni,
se kané dhjamé akoma!».

Alogjizmin e késaj gjendjeje anekdota e vé né dukje dhe e fshiku-
ilon duke na dhéné episode dhe situata nga mé komiket. Mbreti, p.sh.,
pér ta «lehtésuar» popullin nga barra e réndé gé i kish véné paraardhési
i tij — malin ta béjné fushé — kérkon gé fusha té béhet mal; 1 beu i
cfilit argatét aq shumé né puné, saqé kéta «harrojné té gjitha shartet»; !
zotéria shpik puné nga mé té réndat dhe nga mé kapriciozet pér shérbé-
torin, ndérsa pér ushqgim i jep vetém buké e hirré; njé mori nepunésish
sulen kush t'i xhvaté mé shumé ryshfeteqytetarit t& thjeshté hallexhi 2
etj. etj.

Anekdota tregon gjithashtu se, vec shtypjes dhe shfrytézimit eko-
nomik. masat popullore né té kaluarén i nénshtroheshin dhe shtypjes
shpirtérore: mbi to réndonin me njé peshé dérmuese kanunet patriarkale
e feudale, morali borgjez e fetar.

10) AIF., Min. Ar. (Arkivi i Institutit té folklorit, materiale nga Ministria e
Arésimit), dosje, 5, fl. 21, £. 31,

11) A Cetta, vep. cit., f. 223.

12) AIF, MZ (Mojsi Zaloshnja); fl. 5: f. 1.
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Kété ané té shtypjes shogérore e zbulojné me shkathtési dhe e stigma-
tizojné anekdotat pér predikuesit e moralit té klasave shfrytézuese — kadiu,
prifti, hoxha etj., té cilét kérkonin prej popullit té zbatonte ato parime,
qé veté atyre s’do t'u pélgente t’i zbatonin kurré si dhe anekdotat pér
viktimat e késaj shtypjeje, pér ata njeréz té thjeshté té popullit qé, duke
gené té infektuar me supersticione dhe paragjykime absurde ose té trullo-
sur prej kanuneve mesjetare, bien né pozita me té vérteté tragjikomike
(le té kujtojmé malésorin qé kérkon té shpétojé nga varféria népérmjet
fesé, po nuk arrin gjé tjetér vecse té shtojé mundimet e veta 13, apo fsha-
tarin e varfér qé voné merr vesh se frazat qé pérdorin klerikét pér dicka
si ndjenjé kolektiviteti duhen marré pikérisht me kuptimin e kundért 14
etj.).

Shpeshheré shtypja shoqgérore e masave punonjése né té kaluarén
shogérohej dhe me shtypjen kombétare. Pér kété aspekt té realitetit
té sé kaluarés béjné fjalé anekdotat rreth pushtuesve turq, shovinistéve
fginj. imperialistéve dhe nazifashistéve. Té gjithé kéta pér shtypésit e
brendshém mbase ishin «meleq té zotit», por pér popullin ishin «bash si
dreqi i mallkuars.

Njé aspekt tjetér i realitetit té sé kaluarés, qé del qarté né anekdotat
tona popullore népérmjet fakteve nga mé té ndryshmet e nga mé tipiket,
éshté mjerimi, varféria e injoranca e thellé dhe e padurueshme e masave
popullore. Né anekdotat rreth késaj teme dalin familje fshatare qé té
gjitha shpresat i kané té lidhura me lopén a dhiné e vetme. argaté gjv-
sém té uritur e gjysém té xhveshur, endacaké té mjeré qé s’kané ku té
fusin kokén, fémijé qé si gjellé té preferuar kané gjizén etj. Patosi kri-
tik dhe humori i kétyre anekdotave buron nga bindja e thellé se rendi
shfrytézues éshté i papajtueshém me pérparimin shoqgéror dhe me arrit-
jen e njé mirégenjeje té vérteté pér shumicén e njerézve. Q&éllimi i vér-
teté i kétyre anekdotave éshté té sulmojné padreijtésiné shoqérore e jo
té tallen me viktimat e késaj padrejtésie. Njeriu vé me hidhérim buzén
né gaz, p.sh., kur dégjon se i urituri, né vend qgé t’i lutet peréndisé «némé
njé karroge misér», ngatérrohet e thoté «bémé kokén sa njé karroqge» 15
apo kur dégjon se qytetari pa puné, pa shtépi e katandi, provokon njé
incident me policin pér té kaluar dimrin né burg 16; por s’ka si mos t’i
vijé keq pér kéta njeréz té mjeré e si mos té urrejé shkaktarét e kétij
mjerimi.

Né kushtet e sundimit té marrédhénjeve shfrytézuese vendi i nje-
riut né shoqéri dhe vlera e tij vareshin nga pasuria; prandaj personaliteti
i njeriut té thjeshté ndrydhej e mirrej népér kémbé, kurse ndaj njeriut
té pasur silleshin me servilizém e lajka. Ja pse nuk i besojné té varférit
kur thoté se «miu mé héngri njé ¢yvrek buké». ndérsa pranojné si té vér-
teta fjalét e té pasurit se «mua miu mé héngri plorin !7»; ja pse, si¢
tregon anekdota. né regjimet antipopullore té sé kaluarés ka pasé néounés
té larté, deputeté, geveritaré etj. kreit té paafté, injoranté, trashaniké e
dembela, gé kishin arritur poste té larta vetém né sajé té parasé e té
miqve.

13) AIF, Gj. Sh: (Gjush Sheldia), fl. 24, f. 3

14) ATF, MZ, 1. 15, f: 14:

15) ATF, MM (Musa Muho), fl. 8, f. 28

16) AIF, Gj.Sh. fl, 13/2, f. 336.

17) Th. Mitko, MHFSH-II (Mbledhés té hershém té folklorit shqgiptar, v. II,
Tirané, 1961), £. 252.
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Né kéto rrethana revolta e masave popullore kundér shfrytézimit
té padurueshém e rendeve antipopullore dhe urrejtja kundér shtypésve e
shfrytézuesve, qofshin kéta té brendshém a 1€ jashtém, jané dicka krejt
logjike dhe e paevitueshme. Kéto ndjenja dalin tek anekdota heré né
ményré té hapur, té drejtpérdrejté e heré né ményré té térthorté por
gjithnjé jané té thella e té fugishme. Diku kéto shprehen népérmjet
fjaléve dhe déshirave té té shtypurit (p.sh., te déshira e fshataréve qé t'i
shohin bejlerét jo vetém pa hundé, por dhe pa koké, apo te mallkimi
«u tretét dreqi farén» i njé gruaje té popullit ndaj turqve), diku pérmjet
géndrimit té tij tallés e pérbuzés ndaj shtvpésve; por shprehje mé e
qarté e revoltés dhe e urrejtjes sé masave punonjése éshté lufta e tyre
e vazhdueshme klasore, lufté qé zhvillohet me té gjitha mjetet dhe mé-
nyrat e mundshme.

Arma mé e zakonshme gé pérdor njeriu i thjeshté, i shtypuri, si per-
sonazh pozitiv i anekdotés, né luftén e vet klasore éshté zgjuarsia dhe
mprehtésia. Me anén e késaj arme ai zbulon dhe fshikullon pa méshiré
dobésité dhe tiparet negative té armiqve té vet té klasés; nxjerr né shesh
kontradiktat e brendshme té moralit té klasave sunduese, apo kontradiktat
midis fjaléve dhe veprave té demagogéve, politikanéve dallaveraxhinj e
mashtuesve té cdo kallépi; zbulon politikén reaksionare té regjimeve
antipopullore, karakterin e vérteté té administratés sé kétyre regjimeve,
fytyrén e autoritetit laik, duke filluar nga kryetari i shtetit; zgjidh me
sukses detyrén ose enigmén qé i japin dhe kapércen situatat e véshtira.
Gjithashtu, i pajisur me kété armé dhe duke shfrytézuar me mjeshtéri
dobésité e armikut té vet té klasés, i shtypuri ja hedh atij me njémijé
ményra, si me fjalé e me vepra, prandaj nganjéheré protesta dhe lufta
e tij merr dhe formén e njé vjedhjeje, mashtrimi apo génjeshtre té shka-
thét. Vecse populli nuk mbron as hajdutllékun, as génjeshtrén e as ma-
shtrimin né vetvete, né kuptimin e zakonshém té fjalés (pérkundrazi,
kéto, si tipare negative e té démshme, vihen né lojé e kritikohen), sepse
kéto shfagje dalin né anekdotat si dicka qé diktohet nga nevoja pér té
jetuar me njé faré ményre né shogéri ku njeriu i thjeshté s’ka asnjé
siguri e mjet jetese; ato kryhen né dém té shfrytézuesve e té atyre qé
kérkojné té poshtérojné njeriun e thjeshté. Kétu, fjala vjen, s’kemi té
béjmé me hajduté profesionisté, ordineré. Vjedhjet i kryejné njeréz té
zakonshém, qgé s’kané «as buké pér té shujté ujen», qé «s’kané puné e
asnji pare me vedi». Kéta vjedhin jo pa kriter: Nastradini vjedh paraté
e mbretit; varfanjaku vjedh priftin, beun, kadiné, pasanikun; i zbathuri
vjedh képucarin e pasur etj. Kjo lloj vjedhjeje, pra, éshté pér anekdotén
si hakmarrje kundér padrejtésive shoqérore, si mjet jetese qé veté sho-
géria antagoniste ja jep njeriut té thjeshté. Ajo, po té shprehemi me
fjalét e Gorkit, «éshté njé lloj lufte partizane e disa individéve té vecanté
kundér pronés borgjeze». 18

Né té gjitha anekdotat, ku kemi, si té thuash, garé zgjuarésie midis
personazheve, pothuajse gjithmoné fitorja é€shté né anén e njeriut té po-
pullit, sepse (kjo &éshté ideja mbi té cilén jané ndértuar kéto anekdota)
me anén e tij &shté e drejta, zgjuarésia, forca morale. Kjo shpreh
endérrén e popullit pér.marrédhénje mé té drejta shoqgérore dhe bindjen
e thellé né mundésiné e realizimit té késaj éndérre. Por utopizmi i idesé
se fitorja mbi shtypsin mund té arrihet me mjete té tilla, sic &ésh#é

18) Estetika dhe letérs*~ v. II, Tirané 1962, f. 461.
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zgjuarsia dhe mprehtésia, "nuk mund té mos vihet re nga veté populli.
Ja pse né njé séré anekdotash aprovohet pa rezerva dhuna si mjet mé
efikas né luftén klasore te té shtypurit. Tipike éshté, fjala vjen, anekdota
qé tregon se njé djalé, né kundérshtim me késhillat e babait «mos 1
kundérshto sé keqes me dhuné» — rrézon nga minareja e xhamisé hoxhén
imoral dhe fjaléve té babait «a nuk té thashé se zoti ka me e dénue» u
pérgjigjet: «Po, por m’u desh edhe mue me i ndihmue paksa zotit» 19,
Aprovimi dhe pérdormi i dhunés nga masat popullore né lufté kundér
armiqve té tyre té klasés duket mé shumé né anekdotat gé flasin pér
forma mé té organizuara e mé té larta té luftés klasore, si lufta e arma-
tosur kundér pushtuesve té huaj e kryengritja.

Anekdota na jep aspekte nga fusha té ndryshme té luftés klasore
;nid.i]s{ té shtypurit dhe shtypésit, nga fusha ekonomike, politike dhe ideo-
ogjike.

Sigurisht kéto aspekte anekdota na i jep né pérputhje me metodat
dhe mundésité e saj té pasqyrimit té realitetit dhe me mjetet qé dispo-
non. Po késhtu, gjithnjé né pérputhje me kéto mundési, anekdota tregon
se format, mjetet, shkalla e organizimit dhe drejtimet e luftés klasore
té masave té gjera punonjése kané qgené té ndryshme né periudha té
ndryshme historike. Kjo lidhet me njé séré faktorésh objektivé e subjek-
tivé té kushtézuar historikisht. Késhtu p.sh., kufizimet ideologjike té ma-
save punonjése né té kaluarén si dhe presioni i ideologjisé sé klasave
sunduese, si ideologji sunduese, kané béré gé né disa ankedota té depér-
tojné ide qé propagandonin dhe pérhapnin pér interesat e tyre klasat
shfrytézuese — fatalizmi. nénshtrimi, individualizmi etj., por né pjesén
dérmuese té anekdotave shihet qarté aftésia e popullit pér t'u orientuar
drejt edhe né situatat mé té komplikuara, pér té larguar mjegullén me
té cilén klasat sunduese pérpigeshin té mbulonin esencén reaksionare
té politikés dhe ideologjisé sé tyre. Prandaj. si rregull., tek anekdota ku-
ndérshtohen ato parime ideologijike, etike, géllimi i té cilave ishte shtypja,
ndrydhja e marrja népér kémbé e personalitetit té njeriut té thjeshté,
pérjetésimi i marrédhénjeve shfrvtézuese.

Sa thamé, i vémé re garté. midis té tjerave, edhe tek ankedotat pér
fené dhe klerin. Kéto déshmojné né ményré elokuente se populli yné,
edhe né kushtet e shtypjes dhe paditurisé sé tmerrshme té sé kaluarés,
megiithése ka besuar te peréndia, né thelb, s’ka gené kurré fetar. mistik.
Né fakt. tek anekdotat me té vérteté popullore vihet né lojé besimi i
verbér, del njé skepticizém i theksuar ndaj gjithshkaje té shenjté, skepti-
cizém qé arrin deri né pérbuzje, bile né afetarizém dhe né antifetarizém.

Késhtu, népérmjet ankedotés, populli kundérshton e vé né lojé pari-
min fetar «mos i kundérshto sé keges me dhuné» dhe e konsideron kété
parim si fyes pér njeriné; fshikullon pa méshiré parime té tjera té tilla
si «njeriu me njeriné jané véllezér». «jep mé shumé e merr mé pak»,
duke menduar se né shogériné me klasa antagoniste kéto jané parrulla
boshe dhe né favor té klasave shfrytézuese . Edhe ndaj predikimeve se
«zoti éshté krijues i gjithckaije 2!, gjykatés i larté e i drejté» se «kujdeset
si bariu pér delet e veta» eti. populli sillet me shumé rezerva, bile me
ironi. Njé géndrim i tillé reflekton besimin e thellé te forcat e njeriut,

19) Gj. Karma, Folklor... I1..., Shkodér, 1940, f. 139,

20) «Asht gzim ma i madh me dhané se me marré», predikon dikush:; p.sh. «Po;
sidomos shputa», i pérgjigjen (AIF, GjSh, fl. 1, f. 142). .

21) Edhe sikur té jeté késhtu, mendohet né njé anekdoté, prapé zoti del usta i
keq. se ka krijuar dhe gjéra té panevojshme (AIF, MZ, fl. 15, f. 6).
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te aftésia e tij pér ta krijuar veté fatin e tij, pér té luftuar me sukses
kundér sé keqges pa ndérmjetésiné e krijimeve té tilla imagjinare sic
éshté zoti. Ja pse anekdota tregon se ka rezultate konkrete e pozitive ve-
tém atéhere kur njeriu léviz e lufton veté, kurse né rastet kur ai rri e
lutet jo vetém gé zoti s’duket asgjékundi, por, nganjéhers, kérkesa kthe-
het né té kundértén e saj. Dikush, p.sh. i lodhur nga rruga e véshtiré, i
lutet peréndisé t’i cojé njé kalé pér té nxjerré té pépjetén; por. né vend
té kalit té shalés i del pérpara njé suhari, qé¢ e detyron té mbajé né
kurriz mézin e pelés sé vet 22. E pabesueshme dhe gesharake i duket po-
pullit edhe pérralla fetare e jetés sé pértejvarrit. Pér té qofté parajsa.
gofté ferri jané né toké. Kjo éshté arésyeja gé e bén malésorin t'i thoté
priftit, kur ky predikon «kujdesin ndaj shpirtit» «Prifto, ky shpirti im, né
meé ndigjofté mue, rri kétu ke uné, se miré asht; né s'mé dégjofté e del,
atéhere dalshin e e shilofshin shtatéqind mijé dreqgén!» 23.

Mé né fund, tek anekdotat nga mé thumbueset e nga mé banalet
pér predikuesit fetaré, pér «pérfagésuesit e zotit né toké- hoxha, prifti.
etj. — pér njerézit qé shkojné né kishé a né xhami té shtyré nga rutina
e zakoni, qé s’diné té falen, apo, pasi falen pendohen, gé pérdorin gjithato
marifete e hile gjaté agjirimit, qé truajné e blasfemojné pa té keq, qé
para vdekjes s’diné ¢’té zgjedhin si «seli té shpirtit», kishén apo xhaminé
etj., etj., né kéto anekdota, pra, populli yné del me njé faré besimi fetar
jo té ndérgjegjshém, po pér inerci, pa ekzaltime mistike, me njé tolerancé
té madhe fetare, me mendje té shéndoshé dhe me aftési gjykimi té qarté.

Njé pjesé ankedotash, né té cilat flitet pér marrédhénje klasore,
jané krijuar gjaté Luftés nacionalclirimtare ose pas ¢lirimit. Kto anekdota
dallohen nga ato tradicionalet pér ndérgjegjen e larté klasore, pér qarté-
siné politike, pér frymén e partishmérisé proletare qé i pérshkon.

Disa prej tyre, népérmjet faktesh té ndryshme, sjellin njoftime inte-
resante nga lufta e popullit toné. nén udhéheqgjen e Partisé, kundér
pushtuesve nazifashisté dhe tradhétaréve té brendshém. Késhtu, te fjalét
e njé aytetari, i cili kérkon si meze «njé gjerman té férguem- 24, ne
ndjejmé urrejtjen e thellé té popullit toné ndaj pushtuesve; te fjalét
«ju s’jeni as bishti. jo balli» 2, q& njé plaké e varfér u pérplas né surrat
disa ballistéve, shohim géndrimin e popullit toné ndaj tradhétaréve dhe
bashképunétoréve té pushtuesit. ndaj politikés sé tyre antipatriotike dhe
reaksionare, ndaj parullave té tyre demobilizuese: episodi komik qé na
jep njé anekdoté — vendimi idot i geverisé kuislinge pér t'u preré bur-
sén disa konviktoréve qé& kishin dalé partizané 2 — na bén té njohim
rrugén e rinisé e té gjithé popullit toné pér fitoren e lirisé kombétare
e shoqérore.

Né njé séré anekdotash populli yné jep aspekte nga marrédhénjet
kapitaliste né prodhim e nga kontrasti i madh midis pasurisé dhe var-
férisé né shtetet kapitaliste, fshikullon politikén imperialiste té grabitjes
pa skrupull e té shtypjes sé cdo lirie dhe té drejte, politikén koloniale,
racizmin e térbuar etj. Paraqitja e episodeve ku béhet, p.sh. paralelizém
midis rrugéve té Athinés dhe koridoreve té burgut 27, midis ish-presidentit
amerikan Truman dhe kriminelit 28 etj., déshmon pér mprehtésiné, aftésiné

22) AIF, ShSh (Shaban Sheshori), fl. 8, f. 11.
23) Hosteni, 8/1959, f. 10.

24) AIF, GjSh, fl. 2/1, f. 272.

25) 7. Sako, Folklori shqiptar, T. 1956, f. 189.
© 26) Hosteni, 16/1955, f. 7.

27) Po aty, 189/1950, f. 4.

28) Po atwv, 138/1949, f. 4.
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pér té kapur anét mé tipike, lidhjen e ngushté me realitetin dhe sensin
e theksuar politik té kétyre anekdotave.

Shpeshheré shigjetat e mprehta té satirés popullore anekdota jua
drejton revizionistét moderné, duke ju ¢jerré atyre maskén e duke véné
né dukje tradhétiné e tyre ndaj marksizém-leninizmit e céshtjes sé pro-
letariatit. Kéto anekdota demaskojné jo vetém revizionistét sovjetiké, si
social-imperialisté e neo-kolonialisté, qé «hané né njé canak me ameri-
kanét», por edhe klikat e tjera revizioniste. si lakej té té paréve, servila
e pa dinjitet, gqé hedhin hapin pas havazit té padronéve, ose, si¢ thoté
anekdota, pérdorin cadrén edhe né ditét me diell, sepse «bie shi né
Moské».

Si¢ u tha edhe mé lart, disa anekdota e marrin temén nga jeta dhe
nga marrédhénjet né familje. Eshté e vérteté se kétu gjejmé shfaqgje qé,
né plan té gjeré shogéror, inkuadrohen né sistemin e pérgjithshém té
marrédhénjeve klasore antagoniste (patriarkalizmi, pozita inferiore e gruas
etj.), gjejmé tipare individésh qé dalin edhe né grupin e anekdotave rreth
karakteristikave individuale; por kéto shfagje e tipare si dhe personazhet
gé i mbartin, 1évizin brenda njé rrethi té caktuar shogéror (né familje),
megjithése ky rreth nuk éshté, sigurisht, i izoluar. Nga ana tjetér, géllimi
i anekdotave pér té cilat béjmé fjalé éshté té ngrejné probleme qé shqge-
tésojné né radhé té paré kété rreth. té japin mendime pér organizimin
e kétij rrethi. Té gjitha kéto e béjné té nevojshém grupimin e kétyre
anekdotave. Né kété grup anekdotash dallojmé disa néngrupe ose cikle
tematike, si ato pér marrédhénjet midis burrit e gruas, prindit dhe fé-
mijés, vjehrrés dhe nuses, midis véllezérve etj.

Disa prej kétyre anekdotave komizmin dhe trillimin e tyre e har-
xhojné pér té véné né lojé burrin naiv e brinar, gruan dinake e jo bes-
nike, apo dashnorin e zéné ngushté. Vecse karakteristiké e kétyre anekdo-
tave nuk éshté pasioni i vecanté rreth temés sé dashurisé, por pohimi se
shfaqje té tilla jonormale duken né kushtet kur njerézit nuk kané liri
ndjenjash, né kushtet e martesave jo té pérshtatshme e té detyrueshme.
Né kéto raste veprimet e gruas paraqiten si hakmarrje, si protesté kundér
padrejtésive té shoqérisé ndaj saj. Nga ana tjetér, populli vé né lojé
xheloziné e tepruar té burrit, ironizon mendimin se gruas mund t’'i impo-
nohet ndershméria duke e mbajtur né shtépi, apo «né fre».

Po késhtu, anekdotat e grupit gé po trajtojmé véné né lojé e kriti-
kojné shfaqje té tjera jonormale né familje. si kapadaillékun dhe sjelljet
arrogante té burrit apo kryenecésiné e tepruar té gruas, tekat e vjehrrés
dhe trajtimin e keq té nuses apo sjelljet jo té arésyeshme té nuses ndaj
vjehrrés, kérkesén pér bindje té verbér ndaj babait apo trajtimit jo té
miré qé djali i bén babait té plakur, pérpjekjet e disa prindérve pér té
edukuar fémijét me leksione. duke harruar shembullin personal etj.

Si¢c mund té vihet re, populli ngre drejt shumé probleme familjare,
ka mendime pérgjithésisht té drejta rreth ndértimit té familjes, por

kushtet ekonomiko-shogérore dhe presioni i ideologjisé e i kanuneve té
vietra kané béré qé shpesh kéto piképamje té drejta té errésohen nga ide
konservatore, patriarkale e antinjerézore pér té drejtat despotike té bu-
rrit né familje, nga piképamjet diskriminuese pér gruan apo nga ideja se
gruaja e ka né gjak génjeshtrén, mashtrimin dhe dinakériné. Duket garté
se paragjykimet e sé kaluarés jané né lufté té vazhdueshme me gjykimet
e shéndosha né ndérgjegjen e popullit.
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Né popull ka dhe anekdota té cilat zbulojné kontradikta né gjirin e
veté popullit, aftési e t€ meta shpirtérore e morale, té cilat i gjejmé tek
njerézit e popullit.

Kéto anekdota zakonisht zbulojné e véné né lojé komiken dhe nega-
tiven «elementare», ose té meta e vese kryesisht individuale (jokarakte-
ristike pér gjithé shtresén e klasén ku bén pjesé mbartési i tyre), si naivi-
teti dhe té éndérruarit pa baza, dembelizmi dhe puna pa ndérgjegje e
rregull, kokéfortésia dhe konservatorizmi, inati i koté dhe kryelartésia,
génjeshtra e mashtrimi etj. etj.

Né anekdotat e késaj natyre shpesh njé tipar negativ gérshetohet,
shogérohet me tipare té tjera. Né kété ményré pohohet se tiparet nega-
tive burojné njéri nga tjetri dhe «plotésojné» njéri-tjetrin, duke u bash-
kuar né tipa negativé e gesharaké. Simbas anekdotés, p.sh., dembelizmi
dhe paaftésia pér puné té rregullt karakterizojné né radhé té paré njerézit
budallenj. Vetém ata mund té rriné téré ditén pa punuar e t’'i luten peré-
ndisé pér t’'i nxjerré nga situata, apo té pranojné qé té digjen e té mos
lévizin; vetém ata punojné pa asnjé plan, s’diné té racionalizojné for-
cén, kohen mundésité e tyre, ose té perfltOJne nga eksperienca e té tjeré-
ve. E te gjltha kéto cojné pastaj te kérkimi i rrugéve jo té ndershme pér
té jetuar, si génjeshtra, mashtrimi e vjedhja.

Né kritikén gé populli u bén té metave e veseve, pér té cilat u bé
fjalé mé lart, niset nga parime e gjykime pérgjithésisht té shéndosha:
konsiderata ndaj punés si burim té€ mirash materiale dhe masé e vlerés
sé njeriut, pohimi se nuk duhet té sillesh me tjetrin ashtu si nuk té
pélgen té té sillet ai, se lumturia personale nuk mund té mbéshtetet né
<kénaqgésité» e gastit qé sjell njé gjé e fituar pa mund e nder, se rrugét e
térthorta e té lehta pér plotésimin e kérkesave materiale dhe shpirtérore
jané té huaja pér njerézit e vérteté, se éshté e domosdoshme mbéshtetja
né eksperiencén dhe né mésimet e jetés dhe lufte pér té ruajtur dinjitetin
etj. Késhtu gé anekdota, duke fshikulluar negativen e duke i kundér-
véné asaj pozitiven, pohon ekzistencén e sé arésyeshmes dhe morales,
nxjerr né pah aftésité dhe tiparet mé té mira té€ masave punonjése.

Krahas kétyre gjykimeve té drejta, né disa anekdota té sé kaluarés
dalin mendime jo té shéndosha, si «kush bén miré gjen keqg», ose «nga i
keqi lind i keg~»; duket njé faré aprovimi i individualizmit dhe i egozimit.
Kéto mendime duhen paré si shprehje té atyre kufizimeve ideologjike té
masave popullore né té kaluarén dhe té atij infiltrimi té piképamjeve té
klasave sunduese, pér té cilat u fol mé lart. Kétu, mendojmé, duhen kér-
kuar edhe shkaget e njé géndrimi, nganjéheré, jo té pércaktuar e té
garté ndaj kétij ose atij fenomeni e personazhi, apo shprehja e ndonjé
givkimi evaziv e té pérgjithshém. Né njé anekdoté, p.sh. aprovohet ky
mendim: «Po ndigjove botén, jo vetém kambén, po edhe kokén ke me e
thye». 2 Ideté e drejta qé& shpreh populli né anekdotat e tjera pér mbé-
shtetjen te kolektivi i shé&ndoshé, shprehja se «kur s’ke shokun, pyet
shkopin» etj., na béjné té supozojmé se kétu éshté fjala pér nevojén e
luftés pér té ruajtur dinjitetin, pér aftésiné qé té dallohet fjala e késhilla
'e mikut nga ajo e armikut; por ményra e shprehjes sé mendimit qé
cituam 1& shteg pér interpretime jo té drejta lidhur me sinqgeritetin dhe
drejtésiné e mendimit té kolektivit né pérgjithési.

Anekdotat popullore, duke zbuluar e véné né lojé shfagjet negative

PN

29) A. Cetta, vep. e cit.,, £ 190,
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né jeté, pohojné se kéto jané karakteristike pér shoqérité antagoniste,
se stimulohen dhe <«lulézojné» kryesisht né kushtet e ekzistencés sé ma-
rréedhénjeve shfrytézuese né prodhim. Ndjekja e interesit personal, p.sh.,
karakteristiké e shogérisé antagoniste, bén doktorin, me njé profesion agé
human, té hidhérohet me njerézit qé nuk sémuren; 30 déshira pér té ha-
rruar, qofté dhe pér njé cast, hallet e jetés e bén njeriun e varfér gé t’i
drejtohet gotés sé pijes, megjithése éshté i ndérgjegjshém se «ka me u
tocé sonte e nesér ka me u pérdredhé ujé»:; 3! mungesa e njé aktiviteti
té gjallé e té organizuar kultural, banaliteti dhe amullia e jetés sé pér-
ditshme, detyronin njeriun té kundérveprojé me ményra té ndryshme,
stimulonin shfaqje té tilla si déshira e pamotivuar pér t’ia hedhur tjetrit,
bile dhe shokut té halleve, pér t’u tallur e pér té béré shaka, shpesh jo
pa dém, né kurriz té tij etj.

Té meta e vese té ndryshme, si pérpjekje pér t'i dhéné shogérisé mé
pak e pér té marré mé shumé, puna pa ndérgjegje e rregull, veprime
né kundérshtim me fjalét etj., anekdota gjen edhe né epokén toné, vecse
jo mé si shfagje me njé mbéshtetje ekonomiko-shogérore, jo si -shfaqje té
natyrshme, por si mbeturina té sé kaluarés né ndérgjegjen e njerézve,
si shfagqje dhe ndikime té huaja. Né kéto raste géndrimi kritik i anekde-
tés éshté gjithmoné i hapur dhe i preré.

Mbartés té kétij apo atij tipari, té€ késaj apo asaj ideje gé kérkon té
shprehé populli népérmjet anekdotés, jané personazhe té ndryshém, e,
meqé anekdota, ashtu si pérralla, ndértohet né bazé té kontrastit midis
sé mirés dhe sé keges, morales dhe imorales, logjikes dhe alogjikes, edhe
personazhet e saj paraqiten si pozitivé e negativé. Populli e sheh idealin
e tij te personazhi pozitiv, te njeriu aktiv, krijues, mbartés i karakteristi-
kave tipike té masave punonjése; ai mburret me logjikén e kétij perso-
nazhi, me zgjuarsiné, me energjiné dhe tiparet e tjera pozitive; e ngre
kété personazh né lartésiné e simbolit, té besimit né forcat e veta, té
géllimeve té tij. Personazhet negativé, né plan té gjéré moral, jané mbar-
tés té sé keqges; po té shikohet céshtja né plan shoqgéror, ato pérfagésojné
klasat shtypése té sé kaluarés ose elementin konservator, mbartin tiparet,
botékuptimin dhe ideologjiné e klasave armike té masave punonjése.
Prandaj kéto personazhe paraqgiten né anekdoté jo vetém si gesharaké e
té ulét. por edhe té démshém pér shogériné.

Zakonisht personazhet e njé anekdote, pavarésisht se me c¢faré emri,
pavarésisht nése ka apo jo njé emér té pérvecém, e gjejmé edhe né anek-
dota té tjera, ku spikat, né situata té ndryshme, i njéjti tipar, ose tipare
té tjera karakteristike pér klasén, shtresén e grupin shogéror qé ai pér-
fagéson. Né kété kuptim mund té flasim pér tipa té ndryshém né
anekdotat.

Né anekdotén toné, si njé nga pérfagésuesit mé tipiké té klasave
sunduese té sé kaluarés, del dhe beu Né figurén e tij anekdota ka mishé-
ruar gati té gjitha anét thellésisht negative. reaksionare dhe antinjerézore
té klasés feudale.

Karakteristiké kryesore e beut éshté etja e pashuar pér pasuri. Kjo
e bén até qé té jeté njé shtypés e shfrytézues jashtézakonisht i egér dhe
brutal. Ai i rrémben tokén pa gjé té keqe fshatarit, e rjep até me cinizém

30) AIF, GjSh, fl. 2/2, f. 201.
31) AIF, GjsSh. fl. 1, f. 38.
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népérmjet punés sé réndé, taksave té ndryshme, angarive e ryshfeteve.
Duke gené né pozita té privilegjuara, merr népér kémbé kur té dojé e si
té dojé dinjitetin e bujkut, argatit apo hyzmeqarit té vet, népérmjet
kamxhikut, sharjeve nga mé té ndyrat, kérkesés gé t’'i drejtohen me te-
mena etj. Duke jetuar né plogéshti, né ményré parazitare, beu nuk di,
ose, mé miré, nuk do t’ja dijé sa e véshtiré éshté puna; duke jetuar né
bollék, nuk di ¢’éshté nevoja, mundimi dhe dhembja e skamjes. Té gjitha
kéto pérjashtojné nga personi i tij ¢do gjé humane, ¢do méshiré pér té
munduarit. Ai, p.sh., jo vetém qé s’i gan hallin njeriut qé punon pér te,
jo vetém qé e kthen gjithnjé duarbosh fshatarin qé i kérkon hua ndonjé
oké misér pér fémijét e uritur, por, edhe kur e lajmérojné pér vdekjen e
hyzmeqarit, pérgjigjet me cinizém: «O, hajvani! Ku e gjeti tani né vakt
té punés!» 32 Etja pér pasuri e bén beun té jeté edhe kurrnac jashté mase,
té ankohet vazhdimisht, se i hané shumé buké argatét e té kufizojé né
maksimum ushgimin e tyvre por, kur éshté puna pér nam, ai i harxhon
paraté pa kursim. Jeta e shthurur e pa njé géllim té larté e fisnik, imo-
raliteti, sjelljet anadollake e trashamane, génjeshtra dhe kryelartésia,
injoranca, fanatizmi fetar dhe konservatorizmi jané gjithashtu tipare
karakteristike té beut. Si njeri politik ai éshté mbrojtés i flakét i regji-
meve thellésisht antipopullore, i c¢do gjéje reaksionare; ai s’ka asnjé
ndenjé patriotike e kombétare, por éshté i gatshém té bashképunojé me
¢do pushtues pér interesat e veta, kundér popullit dhe atdheut. Prandaj
beun e gjejmé si zyrtar té larté né kohén e Turqisé, si deputet etj. né
kohén e Zogut, si bashképunétor té pushtuesve té huaj.

Né kété ményré anekdota, duke fshikulluar kété apo até bej, sulmon
klasén e tij, shfrytézuesin né pérgjithési.

Né anekdotat dalin edhe njé varg pérfagésuesish té administratés
shtetérore té regjimeve antipopullore. si mbreti, veziri, valiu, kadiu e
zabiti turk, deputeti, geveritari. népunési e oficeri zogollian etj. Karakte-
ristika té pérbashkéta té tyre jané egoizmi. parazitizmi i ploté, shtypja
dhe shfryvtézimi i masave popullore. esenca reaksionare, konservatore dhe
antipopullore e piképamjeve dhe e veprimeve té tyre. Le té marrim, fjala
vjen, kadiun, si autoritet laik e fetar, si «njeri i ligjit-.

Tipari karakteristik i kadiut éshté ndjekja sistematike e interesit
personal dhe, né pajtim me kété. mungesa e ploté e parimeve. Ai e vértit
ligjin si té dojé, e kthen fjalén pakurrfaré hezitimi a turpi. merr kété apo
até vendim jo simbas ligjit, por simbas personit qé gjyvkon, ose simbas
interesit. Atij i pélgen shumé ryshfeti dhe pér hir té tij éshté gati té
béjé cdo dallaver, ¢cdo batakcillék e cdo kompromis. Né té njéjtén kohé
ai éshté edhe imoral, edhe génjeshtar. edhe injorant. Kéto e véné shpesh
né pozita nga mé gesharaket dhe e béjné njé personazh té urryer. Ké-
shtu, p.sh., ndérsa pohon pa hezitim se gruaja «s’duhet ndigjue kurré»,
kur merr vesh se éshté fjala pér njé qvp mjalté e njé teneqe djathé
qé njé grua propozon t’'i dhurohen atij, hap qvtapin dhe «zbulon» njé
nen ku thuhet se «edhe gruaja duhet ndigjue njiheré né katérdhet
viet»; 33 ndérsa e di fare miré se me anén e kujt &shté e drejta, e nxjerr
fajtorin té laré, sepse pér kété paskish pasé «95 shahité» 3, dmth. 95 flo-
rinj etj.

Njé tjetér personazh negativ, gé, bashké me dhespotin. hoxhén, ba-

32) AIF, JP (Jorgo Panajoti), v. 14, f. 159.
33) J.U. Jarnik, MHFSH-I, f. 35a.
34) ATF, ZS (Zihni Sako), fl. 1, £. 17.
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bané e teqgesé etj., pérfagéson né anekdotat klerikun, éshté prifti. Ky
éshté po aq shtypés e shfrytézues sa beu, po aq interesaxhi sa kadiu,
por mé cinik e mé dhelparak: né vend té kérbacit pérdor kryqin, né vend
té kodit pérdor ungjillin e né vend té fjalés brutale fjalén hipokrite, té
mbuluar me tymin e temjanicés. Ai e heq veten si pérfagésues té zotit
né toké, si moralist, qé predikon «fjalén e zotit»; por dhe veté nuk beson
né ato gqé thoté, vepron né kundérshtim me ato gé thoté, nuk can kokén
fare pér «porosité e zotit~ e né ¢do hap shkel pa skrupull dhe normat
mé elementare té moralit té shéndoshé. Késhtu, p.sh. prifti e mundon aq
shumé shérbétorin, sagé ky detyrohet té largohet e, kur gjen ca njeréz
qé donin té mbysnin njé gen, u propozon ta dérgojné shérbétor te prifti,
se atje ka pér té hequr mé shumé 3%; mbarésiné e vitit e gjykon nga sasia
e njerézve qé ka varrosur, dmth nga mundésia pér té fituar para %; pre-
dikon ndihmén ndaj té aférmit, por kur merr vesh se priftéresha, duke
zbatuar porosité e tij. i jep njé té varféri njé kémishé, revoltohet dhe
e sgaron se fjalét gé tha né kishé ishin vetém pér té tjerét; 37 ai i kryen
shkel e shko shérbesat fetare. qofté se e ka té garté kotésiné e tyre,
qofté nga dembelizmi i madh qé& e karakterizon, qofté nga injoranca.
Né té njéjtén kohé ai paraqitet dhe si pijanik i madh, hamés e imoral
dhe shpesh bie né pozitat e dashnorit té zéné ngushté, qé éshté gati té
futet né ¢do vrimé. té pranojé cdo poshtérim. vetém e vetém qé turpin e
tij mos ta marré vesh askush.

Njé personazh mijaft i pérhapur né anekdotat tona, éshté shérbétori.
Ai éshté njeri i popullit, i vuajtur dhe i varfér, qé, duke mos pasur mjete
fé tjera jetese, detyrohet té béhet skllav i zotérisé, té kryejé puné nga
mé té réndat e nga mé poshtérueset qé té nxjerré kafshatén e gojés.
Zotéria e shikon até si vegél a kafshé té thjeshté pune, e ngarkon me
detyra nga mé té ndryshmet, gjen ményra nga mé dinaket pér ta mu-
nduar e shfaq déshira nga mé gesharaket. sic éshté déshira qé dhité e
tij té kthehen nga kullota duke geshur e duke kénduar. qé mushka e tij
té mésojé shkrim e kéndim etj. Dhe pér cdo mossukses ose mosmbaré-
vajtje té punés sé zotérisé éshté shérbétori ai qé akuzohet si shkaktar.
Ja pse Nastradini, p.sh., mendon se éshté mé miré té merresh me pastri-
min e ndyrésirave sesa té jesh shérbétor i beut. 38

Né kéto rrethana, edhe shérbétori detvrohet té kundérsulmojé, duke
pérdorur mijete té ndryshme, sidomos zgjuarsiné e dinakériné, shigjetén e
mprehté té satirés, talljen e té geshurén e vet therrése dhe, atje ku ka
mundési, edhe forcén, dhunén. Késhtu, ai démton pasuriné e zotérise,
saboton kryerjen e késaj apo té asaj pune. punon me ndérgjegjen e nje-
riut gé e di miré se s’ka asnjé pérfitim nga puna qé bén. ja hedh zoté-
risé me ményra té ndryshme. duke shfrytézuar me shkathtési dobésité e
tij. kapriciot. kokétrashésiné. Kéto veprime nuk jané dicka krejt indivi-
duale. por pasojé e ligjshme e kushteve né té cilat jetonte shérbétori,
jané shprehje e urrejtjes sé tij ndaj shfrvtézuesit. shprehje e rezistencés
dhe e luftés sé tij kundér shtypjes. pérpjekjes pér té jetuar né njé
faré meényre.

Duhet théné gjithashtu se. nése zgjuarsia e shérbétorit del né anek-
dotat si tipar i njeriut té popullit né pérgjithési, hipokrizia né marré-
dhénjet e tij me zotériné e si karakteristiké e vecanté e kétij tipi shogé-

35) Po aty, £. 23.

36) AIF, JP, v. 14, f. 112.

37 AIFE, ZS, fl.. 1; £..81.

38) AIF, KH (Keti Harito). fl. 17, f. 34.
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ror, kushtézohet nga rrethanat né té cilat ai jetonte. Lidhur me kété
Lenini shkruante se «kétu puna géndron pikérisht te tipi social dhe jo te
vetité e njerézve té vecanté. Shérbétori mund té jeté njeri shumeé i
ndershém, pjesétar shembullor i familjes sé tij, qytetar shumé i miré,
por ai patjetér éshté i dénuar té béjé hipokrizi sepse tipari kryesor i
profesionit té tij éshté bashkimi i interesave té zotnisé, té cilit ai «i éshté
zotuar» t’i shérbejé «me besa-besén» me interesat e rrethit, nga i cili
rekrutohen shérbétorét.» 39

Né anekdotat e reja popullore — ato té periudhés sé Luftés nacional-
¢lirimtare dhe té pasclirimit — dalin figura té reja. Njé nga kéto figura
éshté ajo e ballistit. Si ballisté né anekdotat dalin pérfagésues té klasave
sunduese té sé kaluarés dhe elementé té degjeneruar (shpesh ata jepen
me emér: Ali Kélcyra, Hasim Xhindolli etj.), por nganjéheré edhe njeréz
té génjyer, té cilét, mbasi shohin me syté e tyre tradhétiné e Ballit,
largohen andej.

Anekdota zbulon fytyrén e vérteté té ballistit si bashképunétor i
pushtuesve nazifashisté, si armik i popullit. Pérpjekjet e tij pér t'u mbu-
shur mendjen njerézve se lufton pér Shqipéri, se ka njé faré ideali etj.,
kthehen né gesharake, sepse ai jo vetém qé djeg, vret e grabit njésoj
si pushtuesi, por, kur éshté puna pér lufté té vérteté kundér zaptuesve,
pushka e tij kthehet né njé ornament té thjeshté kapardisjeje, ose, sic
shprehet populli, né njé «mashé pas krahu-». Ja pse populli pranonte t’i
quante ata meshkuj e jo burra %0, bisht e jo ball.

Anekdota, népérmjet episodeve té ndryshme., vé né dukje edhe
karakteristika té tjera té ballistit, si mungesa e karakterit, rendja pas
pilackés, déshira pér té jetuar né ményré té shthurur né kurriz té po-
pullit, harbutlléku, frika e madhe prej partizanéve etj.

Né anekdotat ka disa personazhe humoristike, qé vihen né gendér
té subjekteve té ndryshme anekdotike dhe njihen me njé emér té cak-
tuar té pérvecém. Kéto personazhe mund té jené té krijuara, apo té
kené prototipin e tyre historik, real; vecse popullit nuk i intereson vér-
tetésia e tyre, por komizmi i veprimeve dhe i sjelljeve té tyre. ideté dhe
tiparet qé mbartin, prandaj nuk nguron té krijojé rreth tyre edhe su-
bjekte té reja e t’u atribuojé veprime té té tjeréve. Késhtuqé kéto per-
sonazhe kané fituar njé karakter me té vérteté anekdotik.

Mund té themi se ¢do krahiné, nganjéheré dhe c¢cdo qytet e fshat, ka
personazhet e veta humoristike. Né Shkodér, p.sh., vec té tjeréve,
si i tillé njihet Osja i Falltores e Pashkja Fytagac, né Myzeqe Cane Rukja,
né Pérmet Lalé Gjoni e Stamo Dumua, né Skrapar Muha Colla, tek arbé-
reshét e Italisé Xhuhai, né Drenicé té Kosovés Dervish Goxhuli dhe
Xhemajl Obrija etj. Prej kétyre shumica dalin si njeréz té popullit, me
njé pérvojé té madhe nga jeta, me ndjenjén e humorit té zhvilluar e me
méndje té mprehté e té shéndoshé; por, me gjithé aférité e tiparet e pér-
bashkéta, megjithése koha i ka zbutur shumé dallimet midis tyre, ata
pérfagésojné dhe mbartin mendime té shtresave dhe klasave té ndryshme
gé pérbénin popullin né kété ose até epoké, kané secili dicka origjinale,
dicka si profil té vecanté. Osja i Falltores p.sh. (Oso Mani), qé jetoi né
gijvsmén e dyté té shekullit té kaluar né Shkodér (1842-1902) e qé ka gené
shumé i varfér e merrej me 1lloj-lloj pune pér té nxjerré kafshatén e gojés,
njihet si njeri i mprehté, shakaxhi, bejtexhi satirik dhe ahenggci, qé heré

R s
39) Lenini pér kulturén e artin, Tirané 1960, . 11.
40) AIF, MZ, fl. 15, f. 25.
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duke u shtiré si naiv e heré me talljen e tij té hapur, vinte né lojé té
metat dhe veset e njerézve 4!; pér Cane Rykén (ose Rycon) e Myezeqgesé
nuk mund té thuhet me saktési se kur jetoi (e sjellin nga fundi i shekullit
XIX, fillimi i shekullit XX), por dihet se ka gené nga Mbyeti i Fierit, njeri
i varfér dhe shakaxhi i pérmendur, gé i pélgente sidomos té vinte né
lojé bejlerét dhe agallarét 42; Dervish Goxhuli ishte njé fshatar i varfér
nga Makérmali i Drenicés, qé jetoi né vitet 1870-1938 dhe béri emér me
shakaté e tij té holla, me thumbimet e hidhura qé u bénte pasanikéve dhe
njerézve me vese, me gjykimet e tij té mprehta dhe me kéngét gé ngrinte
veté 43; kurse Xhuhai i arbéreshéve (ose giuha dhe xhufa), tip i njeriut
«sherbudalla«, ¥ mund té keté lidhje me prototipin arab té Nastradin
Hoxhés, komikun dhe dinakun homonim, pér té cilin, simbas bibliografit
An-Nadin té shekullit X, ka pasé ekzistuar njé pérmbledhje anekdotash. 4>

Vec kétyre personazheve, té themi, lokalé, krahinoré ka edhe persona-
zhe — Nastradin Hoxha, Qerozi, véllezérit Tosko e Mosko (Tosthi e Boshti,
Toci e Pogi) etj. — gé njihen né té gjithé Shqgipériné. Pa dyshim, midis
kétyre personazheve, ai qé ka fituar mé shumé popullaritet éshté Nastra-
din Hoxha.

Nastradini, qé njihet né shumé popuj té tjeré (qé nga ujgurét né
Kiné e deri né Spanjé), éshté njé personazh me origjiné orientale. Ky fakt
pohohet dhe né anekdotat tona. Ndonjé anekdoté, p.sh., fillon me shpreh-
jen: »Kur erdhi Nastradini tek ne...»; ndonjé tjetér tregon se Nastradini
erdhi vetém deri te Qafa e Thanés dhe u kthye prapé pérnga lindja,
mbasi u zu né fjalé prej njé cobani té zgjuar: 4 njé tjetér akoma pohon
se ai paskish vajtur dhe né Shkodér dhe u zu né fjalé prej dy fémijésh
«té pahejra» 47. Por, ndérsa origjina e tij orientale pranohet thuajse nga
té gjithé, diskutimet mé té médha jané béré e po béhen rreth vértetésisé
sé tij historike. dmth. a éshté mit Nastradini, apo me té vérteté ka jetuar
dikur né boté. Kjo éshté céshtja kryesore e té ashtuquajturit «problem i
Nastradin Hoxhés». Disa pranojné si té sigurté genjen e tij si person histo-
rik, por prapé diskutohet, bile né ményré té tepruar, ¢éshtja e vendosjes
sé tij né njé rajon té caktuar. né njé daté kronologjike, si dhe afrimi i tij
me njé prototip té caktuar historik. Simbas tezave té ndryshme, p.sh.,
Nastradini duhet té keté jetuar né shekullin VIII ose XII, XIII-XV, apo
XVII. Kohét e fundit. duke u bazuar né té dhéna té ndryshme, sidomos né
kérkimet e profesorit té Universitetit té Stamboliit Mehmet Fuad Kypril-
zade, sikur pranohet se Nastradini ka jetuar né shekullin XIII (né pe-
riudhén mongole) dhe vdiq né Akshehir té Azisé sé Vogél 8. Disa stu-

41) Peéer té dhéna biografike rreth tij shih ATIF, GjSh, fl. 1. f. 7.

42) AIF, JP, fl. 14, f. 7.

43) A. Cetta. vep. e cit., f. 252,

44) MHFSH-III. f. 543. 570.

45) Anekdoty ob Hodzhe Nasredine, Moské 1957, f. 5.

46) AIF, JP. fl. 14, f. 165,

47) AIF, GjSh. fl. 13/1. f. 42.

48) Simbas profesorit turk, kétu u gjet varri i njé Nastradin Hoxhe, n& plla-
kén e té cilit éshté shénuar data 386 i «Hixhrit», dmth, 993. Kjo daté éshté paré si
e pranueshme, sepse shelxhukét, me epokén e té ciléve lidhet emri i Nastradinit, u
dukén né Aziné e vogél vetém né gjvsmén e dyté té shek. XI: prandaj mé voné, u
supozua se data duhet lexuar né meényré komike, sé prapthi, dmth 683 (1284-1285).
Shfagqja e Nastradinit edhe né kohén e Timurit (shek., XIV) éshté konsideruar si
vepér e fantazisé popullore (pasthénie e VI. Gordlevskit né Anekdoty ob Hodzhe
Nasredine, f. 247-248).

Si¢ shihet, kétu kemi té béjmé me hipoteza qé nuk mund té vértetohen dhe qé
géndrojné. né kété ményré, mbi baza shumé té lékundshme.
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djues té tjeré kundérshtojné me bindje ¢do arésyetim pér njé Nastradin
historik. Sidoqofté, edhe sikur té pranojmé se dikur e diku ka jetuar me
té vérteté njé Nastradin Hoxha, éshté fakt se gjaté shekujve figura e tij
historike éshté zbehur shumé; tek ajo s’ka mbetur thuajse asgjé historike,
vec disa thénjeve me karakter legjendar, qé shpesh kundérshtojné njéra-
-tjetrén. Késhtuqé figura e sotme e Nastradinit, e pérpunuar dhe e pa-
suruar népérmjet rrugéve té ndryshme, u éshté pérshtatur kushteve té
vecanta té popujve, midis té ciléve ka jetuar e vepruar. Ja pse cikli i
anekdotave rreth Nastradinit, ve¢ disa linjave té pérbashkéta, ndryshon
nga vendi né vend. Né kéto rrethana besoimé se s’jané aq frytdhénése e
té réndésishme pérpjekjet pér té gjetur prototipin historik té Nastradinit,
sesa studimi i karakterit shoqgéror dhe i ideve té késaj figure, ashtu sig
paraqgitet ajo né anekdotat e kétij apo té atij populli.

Pér popullin toné Nastradini ka géné njé njeri i urté, i mencur
e fjaléemprehté, qé fliste me masat popullore me njé gjuhé origjinale,
té thjeshté e komunikuese. Ai jetoi né njé vend e né njé kché té papércak-
tuar: heré na del si bashkékohés i Timurit e heré si bashkékohés i Bu-
shatllinjve té Shkodrés. Né njé anekdoté tregohel se pyetjeve té mbretit
«Kush je ti? Ku ke lindé? Kur ke lindé? Kush jané té parét e té mbramit
e tu?», Nastradini u pérgjigjet né kété ményré: »Jam njé njeri: kam lindé
né kété boté!; kam lindé ku mé ka ba nana; té parét e mij jané baba e
nana. té mbramit jané fémijét-. 4 Kjo do té thoté se pér popullin figura
e Nastradinit s'njeh kufi, as né kohé e as né hapésiré. Nastradini mund
té vendoset (dhe éshté vendosur) né kohé e vende té ndryshme, né kété
apo até situaté, mjafton qé né té gjitha kéto raste té veprojé e té flasé
né ményrén e vet karakteristike. Prandaj. ndonjéheré, veprime e fjalé
té personazheve té tjeré i atribuohen Nastradinit: ndonjéheré ai zévendé-
son personazhe té njohura té pérrallavet tona humoristike (Marashin, Ka-
c¢in, Musén e vogél). duke u véné né gdre zgjuarsie me qoset, mbretin etj..
bile edhe me genje té tilla fantastike si dragoejt, djemté e knc;edles divat,
kreshnikét e katallanét.

Nastradini del né anekdotat tona kryesisnt si hero popull(n si njeri
i popullit. Ai éshté i varfér, jeton né meénvré té thjeshté, shpesh »bie
ngushté pér para-». Bén puné nga mé té ndryshmet, si zanatci i liré, dru-

ar, bujk, qymyrxhi, shérbétor etj., etj.. Kjo e lejon até qé té hyjé né
marrédhénje me njeréz té ndryvshém, té bjeré né kontakt direkt me jetén
e pérditshme. Nga ana tjetér, zgjuarsia e tij e lejon gé t’'i njohé shumé
miré si njerézit ashtu dhe jetén, si hallet e popullit ashtu dhe mediokri-
citetin, egérsiné. imoralitetin dhe parazitizmin e klasave shfrytézuese.
Pér kété na bindin fjalét dhe veprimet e tij, buzéqgeshja e tij ironike dhe
téré méndjemprehtési. megjithése bén sikur s'kupton asgié. sikur s’cmon
asgijé.

Pozita e tij shogérore dhe eksperienca jetésore e béjné até gé té dalé
si mbrojtés i njeriut té thjeshté: si mbrojtés i sé drejtés dhe i sé arésyesh-
mes e té vihet kundér «té médhenjve té botés». Késhtu, nga njéra ané
mbron té varférin né kété apo até gjyq, nga ana tjetér sulmon, tall e ja
hedh mburravecit mendjetrashé, interesaxhiut, pasanikut té egér e medi-
okér, gjvkatésit rryshfetci e drité-shkurtér, pérfaqgésuesit té administratés
sé rendeve antipopullore, klerikut bile dhe veté zotit dhe vdekjes (le té

49) AIF, Gj.Sh., fl. 3, f. 265, S
50) AIF. Tefé Kuqgani fl. 2, f. 43 dhe 96, P. Gjidede, fl. 46 pérr. nr: 5, A. Cetta,
vep. e cit. f. 248 et].
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kujtojmé sesi Nastradini, pasi i merr fjalén Shén Meghillit qé ta lejojé té
lutet para se t’'i marré shpirtin, e 1é até té presé duke e zgjatur lutjen aq-
shumé sagé kryeéngjélli detyrohet té largohet L.

Nganjéheré né anekdotat tona Nastradini del né rolin e kadiut rysh-
fetgi, té mashtruesit ordiner, qé ua hedh té varférve ose budallenjve,
bile edhe né rolin e budallait. Kjo gjé, qé vihet re edhe né anekdotat e
popujve té tjeré pér Nastradinin, i jep figurés sé tij até karakter kontra-
diktor, pér té cilin jané béré diskutime té gjata. Ky karakter zakonisht
éshté shpjeguar me sinkretizmin né folklor, i cili, midis té tjerave, lejon
bashkekzistencén e mendimeve krejt té kundérta tek i njéjti person. Né
té vérteté shkaget jané meé té shumta dhe, ndonjé, mé i réndésishém se sa
ky. Sé pari, duhet té themi se Nastradini shpesh, pas formés komike, si
prej budallai, té veprimit ose té fjalés sé vet, fsheh njé ide té mprehté,
pozitive. Né njé anekdoté, p.sh. tregohet se ai ju lut shumé peréndisé pér
t'l gjetur gomarin e humbur, por, edhe pasi lutjet e tij nuk nxorrén gjeé,
prapé u ul né gjunjé e filloi t'i falet nderit peréndisé; dhe kur e pyetén
pse e bénte kété gjé, ndérsa peréndia s’ja plotésoi déshirén, Nastradini u
pérgjegj: «I falem nderit peréndisé gé s’'u ndodha dhe uné majé gomarit,
se do té kisha humbur bashké me té-.?2 Me kéto fjalé si pa kuptim
Nastradini né té vérteté tallet me besimin te ndihma e zotit. Dhe, kur
éshté puna pér dicka pa mend, ai nuk nguron té véré né lojé kédo, bile
edhe vetveten. Sé dyti, Nastradini shpesh shtiret si i tillé apo i kétillé me
géllim qé, népérmjet shembullit konkret, té véré né lojé ané té ndryshme
negative, t'u japé mésime instruktive njerézve, dmth. kalon vullnetarisht
né pozitat e aktorit me kuptimin e vérteté té fjalés. Né kéto raste ai
interpreton kété apo até rol, mé sakté, parodizon, fjala vjen, kadiun rrysh-
fetci, kapriciozin, budallané etj. Prandaj duhet dalluar miré Nastradini si
autor nga Nastradini si aktor. Mé né fund, dihet se, gjaté procesit té rritjes
sé ciklit té anekdotave rreth Nastradinit, kétij i jané atribuar veprime e
fjalé té personazheve té tjera anekdotike. Nénkuptohet se né kété rasi
klasat sunduese té sé kaluarés e kleri reaksionar kané futur elemente té
ideologjisé, botékuptimit dhe ményrés sé tyre té jetesés.

Né popullin toné ka dhe anekdota «subjekti» i té cilave lidhet me njé
person té caktuar historik. Kéto anekdota né fakt jané detaje historike,
fragmente nga jeta individuale shoqérore e politike e personave historiké
dhe japin té dhéna interesante pér karakterin e tyre si njeréz, pér ideté
dhe piképamjet e tyre, pér veprimtariné e tyre dhe pér karakterin e pro-
cesit historik té epokés sé tyre. Né kéto anekdota flitet, p.sh., pér Skénder-
beun, si udhéheqés i madh, i lidhur ngushté me popullin e gé drejton
luftén e tij kundér dyndjes otomane, °3; pér Ali Pashén, si njeri i zgjuar,
qé cmonte punén etj., por edhe si despot %; pér Luld_] Gurakuqm si ku-
ndérshtar i politikés zogolliane, si antlfeudal e patriot i ndershém % etj.

* *® @

Pérmbajtja dhe personazhet e anekdotave, pér té cilat u fol mé lart,
déshmojné pér lidhjen e ngushté e né ményré organike té kétyre krijime-

51) Pohimi se Nastradini «u diftue... i shtruem vullnesés sé zotit» (Leka, 2/1936,
[. 120) éshté njé shtrembérim i sé vértetés, i fakteve dhe duhet konsideruar si «ko-
ntribut» i1 klerit reaksionar shqiptar né pérpjekjet e Klerit té vendeve té tjera, pér
ta paragitur kété figuré si predikues «té fialés sé zotit», té pajtimit me situatén etj.

52) Leka, 2/1936, f. 122,

53) Tregzme dhe kéngé popullore pér Skénderbeun, T. 1968, f. 104, 110 189 etj.

34) Hosteni, 5/1959, f. 11, 11/1962; f. 8. AIF, F.M. Rrapaj, fl. 1, f. 26, 29, 120 etj.

55) AIF, Gj.Sh., fl. 13/1, f. 135, f1. 16. £. 303 etj:
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ve me jetén, me problemet e kohés, me ambjentin dhe kushtet shogérore.
Kjo i jep anekdotés até karakter realist, gé e dallon nga llojet e tjera té
tregimit folklorik. Sigurisht ne mund té flasim pér realizém % edhe né
llojet e tjera té tregimit folklorik, p.sh. né pérrallat realiste-satirike, né
fabulat etj. Elemente té realitetit ka gjithashtu edhe te pérrallat fantasti-
ke e te legjendat; por, realizmi i anekdotés éshté, si té thuash, mé i pastér,
meé i pameéshirshém, mé i qarté. Heroi i anekdotés, fjala vjen, éshté mé
real, mé i kapshém, mé i afért. Si i tillé te anekdota nuk éshté djali-gjar-
pér, as djali-dragua, por fshatari, argati, shérbétori. Dhe ky lufton jo
kundér shtrigés e kucedrés, por kundér beut, agait, zotérisé, priftit. Ai
fiton mbi armiqté e vet jo me ndihmén e shpatés magjike e té kalit té
mrekullueshém, por me zgjuarsiné, me shkathtésiné, me dinakériné e vet.
Gjithashtu heroi i anekdotés jeton e vepron né njé ambjent real, p.sh.
né ambjentin e njohur fshatarak té paraclirimit. Nga ana tjetér, anekdota
i pérshkruan shfaqgjet e ndryshme té jetés jo né ményré té térthorté e
relative, por né ményré té drejtpérdrejté, imediate, pa u drejtuar te alego-
ria e te simbolizmi i fabulés.

Realizmi i anekdotés éshté mé i dukshém né ato raste kur «subjektin»
e saj e pérbéjné detaje e fakte nga jeta e personaliteteve historike dhe
e njerézve realé.

Ja pse Gorki shkruante: «INé rast se anekdota éshté e mprehté, e zbu-
kuron historiné ashtu si¢ stolis miniatura artistike njé fleté analesh». %7
Gjithashtu tek anekdotat gjejmé shfaqje té zakonshme, té pérditshme,
hollési reale, pa pérjashtuar dhe momentet e ashpra e té shémtuara, qé
lidhen me géllime e motive nga mé té ndryshmet té njerézve; né to gjej-
mé dhe «pejsazhe», emra vendesh e njerézish, fragmente nga ményra e
vecanté e jetés materiale e shoqérore gé i pérkasin késaj apo asaj krahi-
ne, dmth. gjithshka qé e quajmé kolorit lokal. Né kété ményré bota e
anekdotés éshté veté realiteti. Forma e saj e lévizshme, syri i mprehté,
aftésia pér té paré thellé e pér té zbuluar gjéra interesante i japin asaj
mundési qé té transmetojé nuanca, ndjenja dhe pamje nga mé té
ndryshmet.

Lidhja e anekdotés me njé fakt real nuk mund té na c¢ojé né konklu-
zionin se kemi té béjmé me krijime natyraliste apo me «instantané foto-
grafike», si¢ e kané paraqitur ¢éshtjen disa. Anekdota nuk éshté fotografim
i thjeshté, riprodhim mekanik i realitetit, por dhe pérpunim artistik i tij;
ajo nuk i paraqget rastésisht hollésitée dhe faktet reale té jetés, por me qé-
Ilime té caktuara ideo-estetike, pér té shprehur gjykime e pér té béré
pérgjithésime. Prandaj jo ¢do fakt mund té shérbejé si bazé pér ndérti-
min e anekdotés. Populli, zakonisht, midis fakteve té shumta reale, zgjedh
ato qé jané mé tipike, mé té pérgjithshme. qé shérbejné mé miré pér té
shprehur kété apo até mendim e ide. Pastaj, nése ¢do anekdoté e marré
né vecanti, duke gené e lidhur me njé fakt té vetém, s'mund té pretendojé
pér tipizim e pérgjithésim té thellé, njé cikél i téré anekdotash, ku secila
lidhet né ményré organike rreth té njéjtit problem a personazh, duke
zbuluar ané e tipare té reja té tyre, ja arrin kétij géllimi. Dhe kur fakti
real nuk mjafton pér té béré pérgjithésime, atéhere ndérhyn trillimi
poetik, fantazia. Vegse, ashtu si realizmi, edhe tipizimi, edhe trillimi anek-
dotik kané karakteristikat e tyre té vecanta. realizohen népérmjet rrugésh

56) Jo me kuptimin e metodés.
57) Shif Russkaja etnografija, 4/1953. £. 6.
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e mjetesh specifike, qé varen nga pérmbajtja e vecanté dhe nga cilésité
e objektit té pasqyrimit té anekdotés.

Objekt i pasqyrimit té anekdotés éshté komikja. Gjithmoné ajo, duke
riprodhuar artistikisht realitetin, u kushton mé shumé vémendje anéve
dhe aspekteve qé kané karakter komik. Né kété kuptim mund té themi
se pasqyrimi anekdotik ka karakter té njéanshém.

Thelbi komik zakonisht &shté i fshehur dhe nuk vihet re lehté. Nuk
éshté lehté, fjala vijen, té zbulohet kontradikta midis esencés reaksionare
té moralit fetar dhe formés humane, hyjnore dhe mistike té paraqitjes sé
tij. Por arti i anekdotés géndron pikérisht tek aftésia pér té zbuluar thel-
bin komik, pér té dhéné fakte e situata tipike komike. Pér t’ja arritur
kétij géllimi anekdota pérdor rrugé e mjete té ndryshme.

Njé nga kéto rrugé éshté té kapurit dhe paraqitja e detajeve, fakteve
dhe situatave reale né castet qé shprehin esencén e tyre, anén e tyre tipike,
né caste qé béjné pérshtypje, né momente kur kontradikta éshté e
mprehté dhe zbulon vetvetiu komizmin e saj. Kjo bén shumé efekt dhe
térheq dégjuesin né shtjellimin e ngjarjeve, duke i ngacmuar imagjinatén
dhe kuriozitetin.

Kur nuk del qgarté esenca komike e tipit apo e shfaqjes jetésore, até-
here ndiget rruga e mprehjes, dmth. ¢do figuré e ¢do detal ¢ohet deri né
mprehjen maksimale té shprehjes sé tij, né formén e asaj qé ka ngjaré
ose mund té ngjasé né jeté. Injoranca e beut, p.sh., dhe mendjengushtésia
e tij shkon gjer atje, saqé ky e merr bufin pér zog té shénjté 58. Mprehja
bén & né anekdoté negativja dhe pozitivja té kundérvihen né ményré
té preré, si té thuash, né formé klasike. Késhtu. personazhi negativ s’ka
asgjé té miré; ve¢ anéve negative té pérgjithshme. ai nuk zbulon ané té
tiera té botés sé tij shpirtérore individuale. kontradiktat e tij té brendshme
etj.. gé do ta bénin té dallohej nga personazhet e té njéjtit tip. Té gjitha
kéto tregojné se né anekdotat tipizimi nuk arrihet aq me anén e individua-
lizimit, por. kryesisht, me anén e pérgjithésimit. Ja pse shpesh personazhet
e anekdotés nuk kané emér, ose. kur e kané. mund té zévendésohet fare
lehté me njé emér tjetér.

Karakteri pérgjithésues dhe pérmbajtja plastike i japin anekdotés
mundésiné qé té 1évizé lirisht nga njé krahiné né tjetrén e nga njé vend
né tjetrin; por, nga ana tjetér, lidhja e ngushté me kushtet reale, me pro-
blemet e kohés i japin asaj njé karakter té theksuar lokal e kombétar.
Karakteri kombétar i anekdotés soné éshté mé i dukshém, fjala vjen, se
ai i pérrallés fantastike apo i fabulés; njé pérqindje mé e madhe anekdo-
tash, né krahasim me llojet e pérrallave qé pérmendém, jané thjesht
shqiptare.

Me qéllim qé té zbulohet né ményré mé té mprehté esenca komike,
shpesh pérdoret jo e zakonshmja, e rralla, e papritura; por edhe né kéto
raste 1évizja béhet brénda kufijve té realitetit, brenda kufijve té ngjases
apo té mundésisé. Rastésisht p.sh. fshatarit i lind ideja gé t’'ia hedhé beut
duke i shitur bufin pér zog té shenjté. por kjo rastisje mund té ndodhé
vetém né kushtet e marrédhénjeve shfrytézuese. Si e papritur, duket, p.sh.,
pérgijigja e beut «Oh, ¢'na béri hajvanil» kur méson vdekjen e lop-
carit 9, por kjo nuk éshté dicka e pamundur pér shfrytézuesin e egér
dhe brutal té sé kaluarés.

58) AIF, JP, v. 14, f. 146.
59) Po aty, f. 159.
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Mprehja, pra, bazohet né jetén reale dhe paraqitet si zgjedhje e pér-
pikté faktesh, tipizimi i té ciléve ka interes té vecanté.

Né raste té tjera zbulimi i komikes béhet duke shkelur me guxim
harmoniné dhe proporcionet reale, jetésore, duke kaluar kufijté e ngjasés,
népérmjet ekscentrizmit 9 dhe ekzagjerimit, qé& shprehen né formén e
hiperbolés, groteskut, karikaturés etj. Né kété rast trillimi éshté i duk-
shém. Por ky trillim i anekdotés pérdoret me cllésiné e mijetit artistik, me
géllim qgé té arrihet njé forcé e vecanté shprehése e té zbulohet mé miré
komikja, ose pér té theksuar até qé éshté tipike. Nése, fjala vjen, éshté
véshtiré té pranohet se prifti mund té arrijé gjer atje sa té lejojé ta lidhin
né djep, t’i shkulin mjekrrén e dhémbét qé té mos i dalé né shesh turpi,
imoraliteti i klerikut mbetet fakt i pakundérshtueshém, fakt tipik.

Ndonjéheré trillimi anekdotik shprehet edhe né formén e fantastikés.
Késhtu, né ndonjé anekdoté, del shejtani qé térheq prej hunde naivin 6
ose vihet né garé zgjuarsie me gruan dinake; %2 engjélli gé tallet prej
Nastradinit etj. Edhe kéto raste, qé jané shumé té rralla, pérdoren nga
anekdota pér té rritur peshén specifike té idesé sé saj e pér té béré pér-
gjithésime shumé té gjéra. Pra, s’kemi té béjmé me até fantastiken e
pérrallés sé miréfillté, gé buron kryesisht nga besimi né té mbinatyrshmen.

Pikésynimi i anekdotés — zbulimi i komikes, zbulimi i gesharakes, i
negatives dhe kundérvénja asaj i pozitives — i jep asaj até karakterin e
theksuar kritik, déshirén pér té thumbuar, pér té véné né lojé, pér té ta-
Ilur. Si mjete té talljes anekdotike mund té pérmendim humorin, ironiné
dhe sarkazmén.

Humori i anekdotés lidhet kryesisht me até qé éshté quajtur «komike
elementare», ose me kontradiktén gjaté zhvillimit té sé& resé. Zakonisht
ai buron nga veté situata qé paraqitet né anekdoté. Treguesi shtiret sikur
nuk shénon né ndonjé adresé té caktuar, sikur nuk mban géndrim, sikur
nuk shpreh asnjé ndjenjé; por faktet, detajet jané zgjedhur e vendosur
né até meényré, saqé komizmi i tyre i brendshém del vetvetiu pa asnjé
pérpjekje nga ana e treguesit. Shembull:

« — Nuse — i tha vjehrra — pa dil e shih, té keqgen, bie shi?
— S’mé 1éné pikat e strehéve té shoh, néno...« 63

Pérvec vendosjes sé posacme té fakteve, ndonjéheré, efektet humo-
ristike arrihen edhe népérmjet hiperbolés, groteskut, bile dhe elementit
burlesk, apo népérmjet zgjedhjes dhe pérdorimit té vecanté té epitetit,
metaforés, krahasimit etj. Dikush, p.sh., éshté aq kokéforté, saqé «me 1ira
njigind heré me spaté kresé, s’i nxjerr kurrnji ashkél»; dikush thirret me
epitete té tilla si «i gjori», «i varféri», «fakiri» «loci» etj., qé shqgipérohen
me njé intonacion té vecanté humoristik. Ka dhe raste kur efektet humo-
ristike krijohen duke shfrytézuar mundésité e pashtershme komike té gju-
hés, fjalét e papritura, pikante, bile dhe «té pahijshme», shprehjet komi-
ke e me peshé té madhe specifike dhe konstruktet e vecanta sintaktike. Veg
késaj shfrytézohet me mjeshtéri polisemia e fjalés, kuptimet e saj té dyta
metamorfike, homonimia (sidomos kur éshté puna pér dy persona gé flasin

60) Pér ekscentrizmin si njé formé té artit Lenini ka théné: «Kétu ka dicka
satirike, ose skeptike ndaj té zakonshmes, ka njé tendencé pér ta kthyer até séprap-
thi, pér ta deformuar, pér té treguar alogjizmin e s€& zakonshmes. Dicka e trilluar,
por interesante». (Lenini pér kulturén dhe artin, Tirané, 1960, f. 571).

61) J.U. Jarnik, MHFSH-I, f. 359.

>~ 62) AIF, KH, v. 3, f. 74.
63) AIF, JP, fl. 15, f. 18.
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dialekte ose gjuhé té ndryshme) etj. Késhtu, disa «subjekte» anektodike
kané pér bazé kegkuptimet gjuhésore: '

«— Ku shkon?

— Nuk shkoj, po kthehem.

— Ku e ke shtépiné?

— Né mes té oborrit dhe me deré nga lesa.

— Qenke i trashé ti!

— Ohu, té shikosh véllané tim! Ta cash. dy béhen!» 64

Sé fundi, duhet théné se jo rrallé anekdota shfrytézon dhe poeziné
dhe prozén ritmike dhe rimén midis fjaléve qé duhet té theksohen:

— «Yf, na qelbe! Paske hangér hudér...
— Ca me ba, moj Lené, dikush me hudér e dikush me pudér...« 6

Pavarésisht nga ményra se si arrihet, humori i anekdotés zakonisht
nuk éshté dicka né vetvete, dicka si shkaktar i njé té geshure qé shuhet
pa léné asnjé mbresé, por vé né lévizje botén ideoemocionale té njerézve,
i shqetéson ata, i shtyn té pérpigen ta kuptojné e ta shijojné komiken
dhe té mbajné njé géndrim té caktuar. Kjo pércakton réndésiné shoqgérore
té humorit té anekdotés dhe i jep atij cilésiné e mjetit pér zbulimin e
komikes dhe pér fshikullimin e negatives.

Shpesh né anekdotat takohemi me shprehje, vérejtje e replika té
mprehta, gé jané gjykime pér fakte e shfagje té ndryshme, njé faré kraha-
simi i papritur, i pérnjéhershém e tepér lakonik dhe zbulon komizmin e
asaj pér té cilén béhet fjalé né moment, né ményré té rrufeshme. Né
kéto raste té njé talljeje té mprehté mendimi shpesh nuk géndron né sipér-
fage, por ka dicka si néntekst, qé kérkon njé faré pérpjekjeje pér ta ka-
pur, kérkon zgjuarsi edhe nga dégjuesi:

« — Sa béjné 2 x 4, o xhaxho? — i thoté dikush njé bariu pér ta
tallur.

— Po té vémé dhe veten ténde nga prapa, béjné 120...» 66

Njé mjet tjetér qé pérdor anekdota pér té véné né lojé negativen
éshté dhe ironia. N& kété rast paraqitet si pozitive, flitet me «entuziazém»,
lavdérohet jashté mase ajo qé né esencé éshté negative, qé né té vérteté
duhet qortuar e, né fakt, qortohet. Nastradini, p.sh., e lavdéron aq shumé
vezirin, flet me aq pasion pér «meritat> e tij. saqé, né fund té fundit,
nénvizon se merita té vérteta tek ai nuk ka.® Ironia e anekdotés, né
pajtim me karakterin e komikes, éshté heré e lehté (kur vihen né lojé
té meta té tilla si naiviteti, éndérrimi pa baza, padituria e njerézve té
zakonshém), heré e hidhur (né anekdotat qé japin aspekte nga varféria
e masave punonjése né té kaluarén etj.), heré e mprehté dhe pérvélonjé-
se (kur sulmohen pérfaqésuesit e klasave shirytézuese té sé kaluarés,
armiqté tané té sotém té klasés etj.), por ajo éshté gjithnjé njé armé e da-
shur e anekdotés, e pérdorur me shumé mjeshtéri dhe pér arésye té
ndryshme, sidomos pér té fshehur talljen, kur ishte puna pér regjime dhe
njeréz té sé kaluarés qé nuk pranonin kritiké.

Shpeshheré tallja satirike e anekdotés i kalon caget e humorit dhe
té ironisé dhe arrin né sarkazém. Né kété rast tallja éshté tepér e hidhur,
tepér therése, plot helm, zemérim e urrejtje; tregimtari nuk bén asnjé

64) AIF, JP, v. 14, f. 106.

65) AIF, Gj.Sh., 13/1, f. 162.

66) Hosteni, 13/1960, f. 10.

67) Gj. Karma wvep. e cit., f. 140.
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pérpjekje pér té pérmbajtur ndjenjat e veta, por pérdor gjithé forcén e
vet pér té demaskuar deri né fund kundérshtarin, pér t’i dhéné atij goditje
té forta, energjike. Sarkazma lidhet kryesisht me komiken shogérore; ajo
pérdoret pér té fshikulluar armiq té tillé klasoré té masave punonjése si
beun. agané, priftin, zyrtarin e regjimeve antipopullore etj.

Karakteri komik i objektit té pasqyrimit té anekdotés provokon té
geshurén. E gqeshura mund té jeté shpérthenjése. e lehté apo edhe e
brendshme, por éshté njé element i pérhershém i anekdotés, éshté arma e
saj kryesore, éshté — po té shprehemi me fjalét e N. Gogolit — njé per-
sonazh i ndershém, fisnik, gjithmoné aktiv. Ky rol i sé qeshurés né
anekdoté pércaktohet nga fakti se ajo shpreh njé kompleks té téré ndje-
njash e shérben jo vetém si armé pér zbulimin e komikes, por dhe si armé
lufte kundér negatives, dhe si mjet pér té kuptuar e shprehur epérsiné e
pozitives ndaj negatives. Né anekdoté, pra, ka si¢c thuhet, té qgeshur e té
geshur. Gjithshka varet nga fakti se me ké dhe pér ¢’arésye geshim. E
geshura éshté e lehté, pa té keq, kur éshté puna pér komiken «eleme-
ntare», dashamirése, kur éshté puna pér dicka pozitive, por sarkastike e
therése, kur éshté puna pér komiken shogérore.

Sa u thané mé lart pér karakterin komik té anekdotés nuk e zbehim
aspak qéllimin, detyrat dhe géndrimin e saj serioz ndaj objektit té pasqy-
rimit. Asaj do t’i shkonin shumé miré fjalét e Marksit: «... ndaj geshara-
kes uné sillem né ményré serioze, kur tallem me té». %8

Njé tjetér karakteristiké dalluese e anekdotés éshté rreptésia dhe
sensi i theksuar i masés, lakonizmi i saj, koncizioni lapidar, thuajse epi-
gramatik. Kjo duket né pérmbajtjen e saj, né shtrirjen, kompozicionin,
gjuhén etj.

Anekdota ndértohet gjithnjé mbi njé episod a fakt té vetém. Kjo e
dallon né ményré té qarté, p.sh.,. jo vetém nga pérrallat e miréfillta, por
edhe nga ato realiste — humoristike, me té cilat anekdota ka shumé aféri.
Késhtu, kur disa anekdota, né té cilat del e njéjta ide dhe i njéjti perso-
nazh, bashkohen né njé tregim té vetém, pérbéjné njé pérrallé realiste-
-humoristike; kurse kur njé pérrallé e tillé zbérthehet né episode té ve-
canta. kemi disa anekdota. Né pérrallén «Tri dredha shpine», @ p.sh.
Qerozi, né rolin e shérbétorit, kryen disa veprime kundér zotérisé; por ka
dhe anekdota, ku del prapé po ky personazh duke vepruar kundér zotérisé,
vegse tani kryen vetém njé veprim né c¢do anekdoté. Kjo ndodh edhe me
priftin, kadiun Nastradin, beun etj. Edhe numri i personazheve té anek-
dotés éshté i kufizuar. Zakonisht dalin dy personazhe., qé pérfagésojné
dy anét e kontradiktés. Késhtuqé rregulli i veprimeve dhe i personazheve
trishe, qé vihet re né pérrallat fantastike, novelistike etj., tek anekdotat
nuk ekziston. As formulat hyrése e mbyllése, as pérséritjet dhe retarda-
cionet, karakteristike pér llojet e sipérpérmendura té pérrallave, as bishti
moralistik i fabulave nuk praktikohen tek anekdotat. Ndonjéheré anekdota
bén njé ekspozim fare té shkurtér, vetém me njé frazé, njé faré prezanti-
mi me situatén e me personazhet vepruese dhe na con késhtu pérnjéherésh
te veprimi, bile shpesh mungon edhe ky ekspozim dhe anekdota fillon e
mbaron me dialog. Zhvillimi i «subjektit> béhet sa mé shkurt, pa prolik-
sitet; gjithé «subjekti» pérbéhet nga veprimi, nga lévizja, qé pérjashtojné
cdo pérshkrim, staticizém e analizé psikologjike dhe zbulojné né ményré

68) K. Marks i F. Engels ob isskustve, Moské, 1957, t. 11, £. 457,
~ 69) PP-I, £ 333, »
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té drejtpérdrejté karakterin e personazhit. Por gjithé vémendjen e saj,
gjithé forcén anekdota e pérgendron né frazén e fundit, ku éshté dhe
pika kulminante. Kétu ajo shpreh, né ményré sa mé té ngjeshur, té
mprehté e té papritur, mendimin e saj kryesor. Prandaj ritmi i késaj fraze
éshté vecanérisht i shpejté, fjalét jané tepér té kursyera, fjalité apo fja-
lét ndérmjetése e sqaruese kufizohen né maksimum. Né kété ményré
shtrirja e anekdotés né hapésiré éshté e shkurtér, tendenca e saj éshté qé
té paraqitet me dimensione sa mé té kufizuara.

Té gjitha kéto béjné gqé anekdota té dallohet pér stilin e saj té gjallé,
té shkathét, plot temperament, reliev e dinamizém.

Karakteristike éshté dhe gjuha e anekdotés. Bie né sy raporti i saj i
drejté me mendimin, humori dhe realizmi i saj, kongiziteti dhe gjalléria,
karakteri direkt dhe i guximshém. Gjuha e anekdotés dallohet késhtu
pér shprehjen konkrete, pér koloritin lokal dhe individual, pér fjalét
pikante e té fuqishme, pér shprehjet humoristike, pér replikat e mprehta
dhe lodrat e goditura té fjaléve. Fraza e anekdotés zakonisht &éshté e
shkurtér, e lehté, elastike. Anekdotés i pélgejné shumé fjalité nominative,
eliptike, asintetike, konstruktet pjesore etj. Dialogu éshté i sakté, i shka-
thét, me kolorit dhe ndihmon pér zbulimin e komikes dhe pér krijimin e
efekteve humoristike, duke véné né dukje géndrimin e personazheve, af-
tésité apo té metat e tyre duke shirytézuar «disonancat» dhe keqgkupti-
met gjuhésore, alogjizmat e kontradiktat né té folur etj.

Njé rol té vecanté né anekdoté lozin elementet dramatike — intona-
cioni, gjesti, mimika.

Intonacioni shpreh géndrimin e treguesit ndaj asaj pér té cilén
tregon, ai éshté kyc¢i qé ndihmon zbulimin e komikes dhe té idesé, bile,
né disa raste, i vetmi mjet né kété drejtim. Kjo duket. p.sh., né rastin e
ironisé. Intonacioni éshté gjithashtu né bazén e stilit té anekdotés, pércak-
ton kété stil, organizon punén me té. Sigurisht ai nuk éshté dicka me vete,
por te gjuha, te ligjérimi. Ai duket né ndértimin e frazés, né kriterin e
zgjedhjes sé fjaléve dhe vendosjes sé tyre né fjali, né rezonancén e fjalés,
né shkallézimin tonik té zérit, né ritmin e tregimit, né shfrytézimin e
pauzés etj. Pér anekdotén éshté karakteristik intonacioni humoristik, iro-
nik e sarkastik. Ai éshté zakonisht i geté, thuajse horizontal né rastin e
humorit, i dallgézuar né rastin e ironisé, pickonjés, me hypje e zbritje
té forta e té pérnjéhershme né rastin e sarkazmés etj.

Gjesti dhe mimika e treguesit ndihmojné gjithashtu pér té pércaktuar
géndrimin ideor té tij ndaj fakteve e personazheve, pér té shprehur ndje-
nja té tij, pér té zbuluar mé miré idené e anekdotés dhe komizmin e saj.
Ka pastaj anekdota, si ato pér memecét etj., qé jané ndértuar krejtésisht
mbi bazén e gjestit e té mimikés; prandaj vetém mund té tregohen, ose,
mé miré, té interpretohen e nuk mund té shkruhen.

Réndésiné gé kané elementet dramatike mund ta kuptojmé po té ve-
mé re efektin e ndryshém té sé njéjtés anekdoté kur e dégjojmé dhe kur
e lexojmé, apo kur e dégjojmé nga njé tregimtar i zoti e nga njé ordi-
ner, po té vémé re sa humbet ajo né rastin e dyté. Mund té themi, pra,
se jetén e saj té vérteté artistike anekdota e bén né gojén e popullit. Kétej
del dhe roli i veganté i tregimtarit, i cili, kur éshté i shkathét dhe i talen-
tuar, di jo vetém té pérdoré me mjeshtéri elementet e sipértreguar, por
di té zgjedhé dhe momentin e tregimit dhe subjektin e pérshtatshém
anekdotik.

10 — Studime Filologjike III
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Duke marré parasysh vecorité e pérmbajtjes dhe té formés artistike
té anekdotés, do té mund té thoshim se ajo éshté njé tregim i shkurtér
humoristik apo satirik me karakter realist, gé ndértohet mbi njé fakt té
vetém komik, ka njé piké kulminante té shprehur né ményré té mprehté
dhe pérfundim té papritur.

Ndonjé nga kéto vecanti, ose disa prej tyre, mund t’'i gjejmé edhe né
llojet e tjera té tregimit folklorik, por né asnjé rast tjetér s’'i gjejmé té
gjitha sé bashku. Nga ana tjetér, né tregimet e tjera ka vecori gé s’i gjej-
mé tek anekdota, p.sh. fantazia e pérrallés sé miréfillté, «té vérteté», e
mbinatyrshmja e legjendés, simbolizmi dhe alegoria e fabulés etj. Té gji-
tha kéto e dallojné anekdotén jo vetém nga pérralla fantastike apo nga
fabula, por edhe nga pérralla realiste-satirike edhe nga gojédhéna, tek té
cilat mund té keté elemente té ndryshme anekdotike. Né kété ményré
anekdota pérbén njé lloj té veganté té tregimit folklorik.

Ndérgjegja popullore i éshté drejtuar kétij lloj tregimi, anekdotés,
né kushte dhe rrethana té caktuara historike-shoqérore e pér té plotésuar
kérkesa ideo-estetike té kondicionuara nga kéto kushte e rrethana. Mund
té pérmendim, fjala vjen, kohén kur popullin nuk e kénaqte mé fantazia
e pérrallés ose simbolizmi i fabulés, kur ai e ndjente té nevojshme gé té
shprehte né ményré mé té drejtpérdrejté mendimet e tij pér jetén dhe
njerézit dhe protestén kundér padrejtésive shogérore. Dhe meqé anekdota,
pér shkak té pérmbajtjes, géllimeve té saj dhe formés artistike, e kryen
shumé miré rolin e armés humoristike e satirike né duart e popullit, éshté
pérdorur nga ai pér té fshikulluar negativen, imoralen, té paarésyeshmen.
Ja pse anekdota ka lulézuar sidomos né ato periudha té historisé soné kur
kontradiktat antagoniste ishin béré vecanérisht té ashpra, kur protesta e
popullit ishte rritur (le té kujtojmé, p.sh., periudhén zogolliane). Mund
té themi, pra, se koha pér té cilén flitet né shumicén e anekdotave ka
mbetur pas; por as réndésia, as terreni i tyre nuk ka humbur; jo vetém se
ato na béjné té njohim jetén, mendimet politike dhe parimet etike-tradi-
cionale té popullit toné€, apo marrédhénjet shoqgérore né té kaluarén, por
edhe se nxjerrin né pah e fshikullojné shfaqgje té ndryshme negative té
realitetit toné, shfagje qé shprehen né formén e ndikimeve dhe mbeturi-
nave té huaja né jetén dhe né ndérgjegjen e njerézve. Nga ana tjetér,
si¢c u tha dhe mé lart, anekdota, duke pasé si objekt pasqyrimi komiken,
lidhet me kontradiktén, e cila, pavarésisht nga karakteri, éshté njé gjendje
e pérhershme e sendeve dhe e fenomeneve. Ve¢ kontradiktave joantago-
niste qé ekzistojné sot né gjirin e popullit, p.sh., ekzistojné dhe kontradikta
antagoniste midis nesh dhe armiqve tané — imperialistéve, revizionistéve
moderné dhe reaksionaréve 70,

Né kété gamé té gjeré kontradiktash anekdota gjen nga ato qé mund
té béhen objekt i saj i pasqyrimit, gé mund té zbulojné karakterin komik,
karakterin e ulét e gesharak té sé vjetrés, reaksionares dhe negatives.
Né kété ményré, anekdota ka njé fushé té gjeré veprimi edhe né ditét
tona. Sigurisht, pohime té tilla ,si ai i Lesingut se «né gjithé moralin s’ka
ilac mé efikas, mé té forté sesa nxjerrja né shesh e gesharakes» 7!, kané
njé vleré relative e té kufizuar jo vetém pér epokén toné, por edhe pér
veté anekdotén. Njé ilac i tillé mund té jeté mé efikasi e mé i forti pér

70) Enver Hoxha, Raport mbajtur né Kongresin V té PPSH, T. 1966, f. 129.
71) Anekdoty ob hoxhe Nasredine, f. 3.
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kushtet e marrédhénjeve Shfrytézuese, pér kushtet gé rritin frymén kri-
tike né pjesén pérparimtare té shogérisé; kurse né realitetin toné socialist,
ku kéto kushte jané eliminuar njéheré e pérgjithmoné, edukimi népérmjet
shembullit negativ merr njé vleré té kufizuar dhe zévendésohet me edu-
kimin népérmjet shembullit pozitiv. Kryesisht kété rrugé té fundit ndjek
populli yné sot me krijimet e veta poetike; se edhe me anekdotén qéllimi
i tij éshté t’i kundérvejé negatives pozitiven, ta sanksionojé kété té fundit,
té tregojé mbizotérimin e saj ndaj negatives.

Té gjitha kéto i sigurojné anekdotés, edhe né ditét tona, até jeté aq
té gjallé e aktive, pér té cilén ne jemi déshmitaré.

Résumeé
A PROPOS DE L’ETUDE DES ANECDOTES POPULAIRES

L’auteur est de l'opinion que malgré la trés ample diffusion et la grande portée
de cognition, éducation et artistique, l'anecdote a étéd laissée en quelque sorte a
Pécart de l'attention des folkloristes. Ce fait, ajouté aux opinions contrastantes qui
se manifestent, la nouvelle position des questions & partir de positions idéologiques,
scientifiques et esthétiques différentes, soulevent la nécessité de soumettre a un
débat ultérieur de telles questions que sont: la place de l'anecdote entre les autres
genres de la mnarration folklorique, la spécifique du contenu et de sa forme, les
critériums de classement, etc. C’est précisément dans cet esprit que lauteur jette
un regard critique aux opinions exprimées a tout ce jour sur ces questions.

Pour ce qui est des anecdotes albanaises, l'auteur croit que, sur la base du
critérium thématico-idéologique (il considére inexacte la division d’apres les
personnages), elles peuvent étre divisées en trois groupes principaux: anecdotes sur
les rapports de classe, les rapports domestiques, les caractéristiques individuelles.

Apres avoir analysé le contenu de chaque groupe (avec les sous-groupes respec-
tifs), il arrive a la conclusion que les anecdotes reflétent la lutte de classe (en tout
premier lieu celle des opprimés contre les oppresseurs) sous l'aspect économique,
politique et idéologique, sur le front intérieur et extérieur. Il trouve, en meéme
temps que des maximes solides, aussi des limitations idéologiques des masses dans
le passé, ainsi que des infiltrations de l'idéologie de classes régnantes.

Jetant un coup d’oeil aux personnages des anecdotes albanaises, I’'auteur distingue
des personnages positifs (représentants des masses laborieuses) et négatifs (repré-
sentants des classes régnantes du passé ou porteurs des opinions et de l'idéologie de
ces derniers). Il s’arréte a la question des personnages typiques et analyse surtout
le bey, le cadi, le prétre, le balliste (suiveur du Balli Kombétar, une organisation de
la félonnie du temps de l'occupation), le laquais. L’auteur discerne, sur un autre
plan, des personnages inventés et historiques, ainsi que des personnalités locales
et nationales. Il s’arréte tout particuliérement a la figure de Nasredin Hodja, en
admettant son origine orientale, mais en soulignant que l'attention principale ne
doit étre centrée chez le Nasr-ed-Dine historique mais sur le fait de qui est-il le
représentant, quelles idées et quelles caractéristiques porte cette figure dans les
anecdotes de plusieurs peuples, comment a-t-elle été réalisée au point de vue de
I'art, etc.

Parlant de la poétique et du style des anecdotes, 'auteur souligne le caractére
réaliste de celles-ci (cela non pas du fait qu’elles représentent des <«instantanées
photographiques», mais un aboutissement artistique de la réalité), les caractéristiques
propres de la trame anecdotique: les situations piquantes, les propos aigus, les
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hyperbolisations, la fantaisie spécifique, etc.; le caractére de comicité de 1’objet de
reflet de l'anecdote, les moyens de la moquerie anecdotique, le rdle du rire, le fait
que la typisation anecdotique est obtenue surtout au moyen de la syntheése.

Il souligne également les proportions circonscrites de ’anecdote (brieveté, con-
cision) le style agile et & tempérament la communication puissante avec l’auditoire,
la sagacité de l'anecdote, l’aboutissement imprévu, l'appui sur un seul fait, etc.
Il illustre aussi plusieurs traits particuliers de la langue de l’anecdote ainsi que le
rdle des éléments dramatiques: intonation, geste, mimique.

Apreés l'analyse idéologique, stylistique et fonctionnelle de l'anecdote, l'auteur
croit qu’elle peut étre définie comme un conte bref humoristique ou méme satirique
de caractére réaliste, construit sur un seul fait se prétant au comique, qu’elle offre
un point culminant exprimé de faon sagace et un aboutissement imprévu. Ces
caractéristiques, prises ensemble, sont distinctives pour l’anecdote, c’est pourquoi
elle constitue un genre particulier de la narration folklorique.

L’auteur croit également que l’agilité, 1'élasticité, la capacité de connexion de
I’'anecdote avec la réalité, le brieveté, etc.,, font que l’anecdote soit un des genres
les plus vivaces et des plus actifs de la narration folklorigque.



